
 

Elaborat zaġtite okoliġa 

Crpljenje podzemne vode na k.ļ.br. 930 k.o. Kuĺanci, opĺina Magadenovac, 

Osjeļko - baranjska ģupanija 

 

Nositelj zahvata: Krnjak d.o.o., Gorica 34, 31540 Donji Miholjac 

Ovlaġtenik: Promo eko d.o.o., D. Cesariĺa 34, 31000 Osijek 

 

 

 

 

DIREKTOR 

Nataġa Uranjek, mag.ing.agr. 

 

 

 

 

Osijek, travanj 2025. 





Elaborat zaġtite okoliġa u postupku ocjene o potrebi  

procjene utjecaja zahvata na okoliġ 
 

Ovlaġtenik: Promo eko d.o.o. 1 

 

Ovlaġtenik: Promo eko d.o.o., Osijek 

Broj projekta : 26/25-EO 

Datum: travanj 2025. 

 

ELABORAT ZAĠTITE OKOLIĠA ï Crpljenje podzemne vode na k.ļ.br. 930 k.o. 

Kuĺanci, opĺina Magadenovac, Osjeļko - baranjska ģupanija 

 

Voditelj izrade elaborata: Nataġa Uranjek, mag.ing.agr.  

 

 
 

 

Suradnici: Andrea Galiĺ, mag.ing.agr. 

 

 
 

 

 

 Vedran Lipiĺ, mag.ing.aedif. 

 

Ostali suradnici: 

 

Maja Prskalo, mag.ing.proc. 

 

 

 

Lana Ġaban, mag.ing.prosp.arch. 

 

 

 

 

   

Vanjski suradnici: Saġa Uranjek, univ.spec.oec. 

 

   

 

U Osijeku, 11. 4. 2025. 

DIREKTOR:  

Nataġa Uranjek, mag.ing.agr. 

 

 



Elaborat zaġtite okoliġa u postupku ocjene o potrebi  

procjene utjecaja zahvata na okoliġ 
 

2 Ovlaġtenik: Promo eko d.o.o. 

 

Preslika 1. Rjeġenje Ministarstva gospodarstva i odrģivog razvoja tvrtki Promo eko d.o.o. za obavljane 

struļnih poslova zaġtite okoliġa 

 



Elaborat zaġtite okoliġa u postupku ocjene o potrebi  

procjene utjecaja zahvata na okoliġ 
 

Ovlaġtenik: Promo eko d.o.o. 3 

 

 

 



Elaborat zaġtite okoliġa u postupku ocjene o potrebi  

procjene utjecaja zahvata na okoliġ 
 

4 Ovlaġtenik: Promo eko d.o.o. 

 

 
 

   



Elaborat zaġtite okoliġa u postupku ocjene o potrebi  

procjene utjecaja zahvata na okoliġ 
 

Ovlaġtenik: Promo eko d.o.o. 5 

 

SADRĢAJ: 

 
UVOD ........................................................................................................................................ 8 

1. PODACI O ZAHVATU I OPIS OBILJEĢJA ZAHVATA ........................................ 10 

1.1. Veliļina zahvata ....................................................................................................... 10 

1.2. Opis obiljeģja zahvata ............................................................................................. 11 

1.3. Popis vrsta i koliļina tvari koje ulaze u tehnoloġki proces .................................. 14 

1.4. Popis vrsta i koliļina tvari koje ostaju nakon tehnoloġkog procesa i emisije u 

okoliġ 14 

1.5. Popis drugih aktivnosti koje mogu biti potrebne za realizaciju zahvata ........... 14 

1.6. Prikaz varijantnih rjeġenja zahvata ...................................................................... 14 

2. PODACI O LOKACIJI I OPIS LOKACIJE ZAHVATA  ......................................... 18 

2.1. Opis lokacije, postojeĺeg stanja na lokaciji te opis okoliġa .................................. 18 

2.1.1. Geografski poloģaj lokacije zahvata ............................................................... 18 

2.1.2. Opis postojeĺeg stanja ...................................................................................... 19 

2.2. Saģeti opis stanja okoliġa na koji bi zahvat mogao imati znaļajan utjecaj ........ 21 

2.3. Saģeti opis stanja okoliġa na koji bi zahvat mogao imati utjecaj ........................ 21 

2.3.1. Stanovniġtvo ...................................................................................................... 21 

2.3.2. Reljef, geoloġke, geomorfoloġke, hidroloġke i pedoloġke znaļajke podruļja 

zahvata 21 

2.3.3. Vode ................................................................................................................... 28 

2.3.4. Kvaliteta zraka  ................................................................................................. 38 

2.3.5. Gospodarske znaļajke ..................................................................................... 40 

2.3.5.1. Poljoprivreda  .......................................................................................... 40 

2.3.5.2. Ġumarstvo ............................................................................................... 40 

2.3.5.3. Lovstvo .................................................................................................... 42 

2.3.6. Trenutna klima i klimatske promjene ............................................................ 45 

2.3.7. Svjetlosno oneļiġĺenje ............................................................................................. 51 



Elaborat zaġtite okoliġa u postupku ocjene o potrebi  

procjene utjecaja zahvata na okoliġ 
 

6 Ovlaġtenik: Promo eko d.o.o. 

 

2.3.8. Bioraznolikost promatranog podruļja ........................................................... 52 

2.3.8.1. Zaġtiĺena podruļja ................................................................................. 52 

2.3.8.2. Ekoloġki sustavi i staniġta ...................................................................... 54 

2.3.8.3. Ekoloġka mreģa ...................................................................................... 56 

2.3.9. Krajobraz  ................................................................................................................. 76 

2.3.10. Kulturna dobra  ................................................................................................. 77 

3. OPIS MOGUĹIH ZNAĻAJNIH UTJECAJA ZAHVATA NA OKOLIĠ ................ 79 

3.1. Sastavnice okoliġa .................................................................................................... 79 

3.1.1. Utjecaj na vode ................................................................................................. 79 

3.1.2. Utjecaj na tlo ..................................................................................................... 80 

3.1.3. Utjecaj na kvalitetu zraka ............................................................................... 81 

3.1.4. Utjecaj klimatskih promjena na zahvat ......................................................... 81 

3.1.5. Utjecaj zahvata na klimatske promjene ......................................................... 85 

3.1.6. Utjecaj na kulturnu baġtinu ............................................................................ 86 

3.1.7. Utjecaj na krajobraz  ........................................................................................ 87 

3.1.8. Utjecaj na zaġtiĺena podruļja ......................................................................... 87 

3.1.9. Utjecaj na ekoloġku mreģu .............................................................................. 87 

3.1.10. Utjecaj na staniġta ............................................................................................ 88 

3.2. Optereĺenje okoliġa ................................................................................................. 89 

3.2.1. Buka ................................................................................................................... 89 

3.2.2. Otpad ................................................................................................................. 89 

3.3. Utjecaj na stanovniġtvo i gospodarske znaļajke ................................................... 90 

3.3.1. Utjecaj na stanovniġtvo .................................................................................... 90 

3.3.2. Utjecaj na poljoprivredu  ................................................................................. 91 

3.3.3. Utjecaj na ġumarstvo ............................................................................................... 91 

3.3.4. Utjecaj na lov ........................................................................................................... 91 

3.4. Vjerojatnost znaļajnih prekograniļnih utjecaja .................................................. 91 



Elaborat zaġtite okoliġa u postupku ocjene o potrebi  

procjene utjecaja zahvata na okoliġ 
 

Ovlaġtenik: Promo eko d.o.o. 7 

 

3.5. Kumulativni utjecaji s drugim postojeĺim i/ili odobrenim zahvatima ............... 93 

3.6. Obiljeģja utjecaja na okoliġ .................................................................................... 94 

4. PRIJEDLOG MJERA ZAĠTITE OKOLIĠA I PROGRAM PRAĹENJA STANJA 

OKOLIĠA ............................................................................................................................... 95 

5. IZVORI PODATAKA  ................................................................................................... 96 

6. PRILOZI  ....................................................................................................................... 101 

 



Elaborat zaġtite okoliġa u postupku ocjene o potrebi  

procjene utjecaja zahvata na okoliġ 
 

8   Ovlaġtenik: Promo eko d.o.o. 

 

UVOD 

Nositelj zahvata ï Krnjak d.o.o., odluļio se za izgradnju istraģno-eksploatacijskog zdenca 

ZKu-1/25 na k.ļ.br. 930 k.o. Kuĺanci, na podruļju opĺine Magadenovac u Osjeļko-baranjskoj 

ģupaniji. 

Voda koja ĺe se crpiti iz zdenca ZKu-1/25 koristit ĺe se za potrebe vodoopskrbe farme za 

uzgoj svinja tehnoloġkom vodom. Farma ĺe se nalaziti na k.ļ.br. 930 k.o. Kuĺanci (Prilog 2.). 

Maksimalna koliļina vode koja ĺe se crpiti iz zdenca biti ĺe oko 10.383,00 m3/godinu. 

Temeljem ļl. 82. Zakona o zaġtiti okoliġa (ĂNarodne novineñ br. 80/13, 78/15 i 12/18, 

118/18) i ļl. 25. st. 1. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okoliġ (ĂNarodne novineñ br. 61/14, 

3/17) izraĽen je Elaborat zaġtite okoliġa uz Zahtjev za ocjenu o potrebi procjene utjecaja zahvata 

na okoliġ. 

Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliġ se provodi sukladno Prilogu II., 

Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okoliġ (ĂNarodne novineñ br. 61/14 i 3/17), a na temelju 

toļke 9.9. Crpljenje podzemnih voda ili programi za umjetno dopunjavanje podzemnih voda. 

Za navedeni zahvat, postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliġ provodi 

Ministarstvo zaġtite okoliġa i zelene tranzicije. 

Procjenom su sagledani utjecaji na sljedeĺe sastavnice okoliġa: zrak, voda, tlo, klima, 

biljni i ģivotinjski svijet, zaġtiĺene prirodne vrijednosti, ekoloġka mreģa NATURA 2000, 

krajobraz, gospodarske djelatnosti, materijalnu imovinu, kulturnu baġtinu itd. 

Elaborat zaġtite okoliġa ï Crpljenje podzemne vode na k.ļ.br. 930 k.o. Kuĺanci, opĺina 

Magadenovac, Osjeļko - baranjska ģupanija izraĽen je na temelju ugovora izmeĽu: Krnjak 

d.o.o., Gorica 34, 31540 Donji Miholjac, kao naruļitelja i tvrtke Promo eko d.o.o. iz Osijeka 

kao izvrġitelja. 

Kao podloga za izradu Elaborata zaġtite okoliġa koriġten je dokument ĂProgram radova 

za izvedbu istraģno-eksploatacijskog zdenca ZKu-1/25 za potrebe vodoopskrbe farme 

tehnoloġkom vodomñ (Vodovod-hidrogeoloġki radovi d.o.o. Osijek, oģujak 2025.) kao i ostala 

dokumentacija koja je navedena u poglavlju 5. Izvori podataka. 



Elaborat zaġtite okoliġa u postupku ocjene o potrebi  

procjene utjecaja zahvata na okoliġ 
 

Ovlaġtenik: Promo eko d.o.o. 9 

 

PODACI O NOSITELJU ZAHVATA  

Opĺi podaci:  

  

Nositelj zahvata: Krnjak d.o.o. 

 OIB: 55779401358  

 MBS: 030064728  

 Gorica 34 

 31540 Donji Miholjac 

  

Odgovorna osoba:  Nedjeljko Mihalj 

  

Kontakt: Ivan Kneģeviĺ 

 tel: 098 290 827 

 
e-mail: ivan@cautio.hr 

 

  

Lokacija zahvata: 
Opĺina Magadenovac, Osjeļko ï baranjska ģupanija 

k.ļ.br. 930 k.o. Kuĺanci 

  

Zahvat u okoliġu prema Prilogu II. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okoliġ (ĂNarodne 

novineñ, br. 61/14, 3/17): 

 

9.9. 
Crpljenje podzemnih voda ili programi za umjetno 

dopunjavanje podzemnih voda 
 

  

mailto:ivan@cautio.hr
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1. PODACI O ZAHVATU I OPIS OBILJEĢJA ZAHVATA 

Zdenac ZKu-1/25 za crpljenje podzemnih voda nalazit ĺe se na k.ļ.br. 930 k.o. Kuĺanci 

u Osjeļko ï baranjskoj ģupaniji. 

Voda koja ĺe se crpiti iz zdenca ZKu-1/25 koristit ĺe se za potrebe vodoopskrbe farme 

tehnoloġkom vodom. Farma za uzgoj svinja kapaciteta 490 mjesta za krmaļe nalazit ĺe se na 

k.ļ.br. 930 k.o. Kuĺanci (Prilog 2.). 

Maksimalna koliļina vode koja ĺe se crpiti iz zdenca biti ĺe oko 10.383,00 m3/godinu. 

 
Slika 1.Ortofoto snimak uģeg podruļja zahvata s prikazom lokacije zahvata (Izvor: Geoportal) 

 

 

1.1. Veliļina zahvata 

Povrġina katastarske ļestice br. 930 k.o. Kuĺanci, na kojoj ĺe se nalaziti zdenac ZKu-1/25 

iznosi oko 12.855 m2. 

Pribliģne koordinate zdenca prema HTRS 96/TM su: E- 628169 i N-5055696. 

Procijenjena maksimalna potrebna koliļina vode koja ĺe se crpiti iz zdenca ZKu-1/25 

iznosi oko 10.383,00 m3/godinu. 
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1.2. Opis obiljeģja zahvata 

Predmetni zahvat ï crpljenje podzemnih voda 

Voda koja ĺe se crpiti iz zdenca ZKu-1/25 koristit ĺe se za potrebe vodoopskrbe farme 

tehnoloġkom vodom. Farma za uzgoj svinja kapaciteta 490 mjesta za krmaļe nalazit ĺe se na 

k.ļ.br. 930 k.o. Kuĺanci. 

 

Buġenje zdenca 

Buġenje istraģno-eksploatacijskog zdenca izvedeno je rotacijskim naļinom buġenja, uz 

reverzno kolanje tekuĺine za ispiranje. Promjer buġenja je Ïmin = 800 mm, a dubina 42 m. 

Oļekivana razina podzemne vode je na oko 3,0 ï 5,0 m ispod povrġine terena. Nabuġeni 

litoloġki materijal se uzimao iz tekuĺine za ispiranje i to kao sumarni uzorak za svaki metar 

napredovanja buġenja, a po potrebi i ļeġĺe. 

 

Zacjevljenje zdenca 

Tehniļka konstrukcija zdenca se sastoji od punih (''slijepih'') ļeliļnih cijevi, debljine 

stijenki 5 mm, promjera Ø 406,4 mm i mostiĺavih ļeliļnih sita promjera Ï 406,4 mm, otvora 

1,0 mm te dna taloģnika, centralizera i kape zdenca takoĽer od ļelika. Cijevi i Ăsitañ se 

meĽusobno spajaju elektrozavarivanjem. Ļeliļna konstrukcija je zaġtiĺena netoksiļnim 

antikorozivnim premazom. 

 

Ukupno zacjevljenje zdenca se sastoji od: 

- ''slijepih'' cijevi ï ukupne duģine 25 m 

- ''sita'' ï ukupne duģine 15 m 

 

Konstrukcija zdenca ZKu-1/25 je: 

+0,5 ï 13,5 m pune ļeliļne cijevi (14 m) 

13,5 ï 18,5 m sito mostiĺavo, otvor sita 1,0 mm (5 m) 

18,5 ï 27,5 m puna ļeliļna cijev (9 m) 

27,5 ï 37,5 m sito mostiĺavo, otvor sita 1,0 mm (10 m) 

37,5 ï 39,5 m puna ļeliļna cijev - taloģnik (2 m) 

 

Ġljunļenje, tamponiranje i osiguranje 

Ġljunļenje prstenastog prostora duģ perforirane i vodoprijemne sekcije zdenca izvrġeno 

je od dna buġotine do dubine 6 metara, duplo pranim kvarcnim separiranim ġljunkom veliļine 
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zrna 1-4 mm. Ġljunļani zasip je od prirodno zaobljenih kvarcnih zrna. Iznad ġljunka, do 

povrġine terena, ugraĽen je glinenoïbentonitski tampon od lokalnog glinovitog materijala 

pomijeġanog s najmanje 10 % bentonita. Ugradnja glineno-bentonitskog tampona izvedena je 

nakon osvajanja zdenca i eventualno potrebnog dosipavanja ġljunļanog zasipa. 

Gornji dio tehniļke konstrukcije (uġĺe zdenca) osiguran je ļeliļnom kapom zdenca, 

uļvrġĺenom vijcima. 

 

Osvajanje zdenca 

Osvajanje zdenca izvrġilo se ''rutinskim postupkom'', koji obuhvaĺa ļiġĺenje i osvajanje 

zdenca otvorenim ''air liftom'' i ''air liftom'' sa sektorskom brtvom (Ăsektoromñ), uz stalni i 

promjenjivi rad kompresora, pri ļemu duģina Ăsektorañ ne smije biti veĺa od 2 m. Dodatno 

osvajanje zdenca provelo se potopnom crpkom kapaciteta Qmin = 5 l/s. PredviĽeno vrijeme 

osvajanja metodom otvorenog Ăair-liftañ i sektorskog ispiraļa, s konstantnim i promjenjivim 

radom kompresora tj. Ăġutiranjemñ je ukupno efektivno 12 sati te dodatno potopnom crpkom 

prije i za vrijeme testiranja. Osvajanje zdenca se smatra zavrġenim kod potpuno ļiste vode 

(voda bistra, bez mutnoĺe, boje i krutih ļestica). 

 

Pokusno crpljenje zdenca 

Pokusno crpljenje izvrġilo se potopnom crpkom, u koracima (metodom Ăstep-testañ), 

razliļite crpne koliļine i mjerenjem povrata razine u ukupnom trajanju od 8 sati. Tijekom 

provedbe crpljenja praĺeno je kretanje (sniģenje) razine vode, a nakon prestanka crpljenja 

morao se pratiti povrat razine vode pribliģno do poļetne, statiļke razine. Sva mjerenja razine 

vode tijekom provedbe pokusnog crpljenja obavljeno je ruļnim elektriļnim mjeraļima toļnosti 

+/- 1 cm. Za potrebe provedbe pokusnog crpljenja istraģno-eksploatacijskog zdenca potrebna 

je potopna crpka kapaciteta Qmin = 5 l/s, uz visinu dizanja H = 15 m. Mjerenje protoka (crpnih 

koliļina) tijekom crpljenja provedeno je viġekratno. Ļista crpljena voda iz zdenca odvedena je 

privremenim cjevovodom na adekvatnu udaljenost od zdenca i ispuġtena u odvodni kanal. 

 

Izdaġnost zdenca 

Optimalna radna izdaġnost zdenca procjenjuje se na oko 10 l/s. Reģim crpljenja ovisit ĺe 

o potrebama za vodom na farmi. 
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Prema dobivenim rezultatima utvrĽuje se da je izdaġnost zdenca od 10 l/s dovoljna za 

snabdijevanje farme tehnoloġkom vodom. Traģene potrebe zadovoljit ĺe se ugradnjom crpke 

koja ĺe imati kapacitet od 5 l/s. 

 

Koriġtenje vode iz zdenca 

Voda koja ĺe se crpiti iz zdenca ZKu-1/25 koristit ĺe se za potrebe vodoopskrbe farme 

tehnoloġkom vodom. Farma za uzgoj svinja kapaciteta 490 mjesta za krmaļe nalazit ĺe se na 

k.ļ.br. 930 k.o. Kuĺanci. U Tablica 1. u nastavku prikazane su potrebe za vodom na farmi za 

uzgoj svinja (Prilog 2.). 

Tablica 1. Potrebe za vodom na farmi 

 

 

Postojeĺi zdenci u blizini lokacije zahvata 

Prema podacima tvrtke Vodovod ï Hidrogeoloġki radovi d.o.o. najbliģi postojeĺi zdenac 

nalazi se juģno na udaljenosti od oko 230 m (na k.ļ.br. 931 k.o. Kuĺanci). 

 

Radijus utjecaja 

Prema podacima tvrtke Vodovod ï Hidrogeoloġki radovi d.o.o. procijenjeni radijus 

utjecaja zdenca je oko 14 ï 1161 m. 
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Obzirom da ĺe ukupne zahvaĺane koliļine crpljene vode iz postojeĺeg zdenca na k.ļ.br. 

931 k.o. Kuĺanci i predmetnog ZKu-1/25 biti svega 0,006 % obnovljivih zaliha tijela podzemne 

vode CDGI-23 zakljuļka samo da ĺe meĽusobni utjecaj zdenaca na izdaġnost i sniģenje bit 

blagog karaktera te neĺe poremetiti stabilnost vodonosnika, reģim samog crpljenja i crpnog 

sustava. 

 

1.3. Popis vrsta i koliļina tvari koje ulaze u tehnoloġki proces 

Predmetni zahvat nije proizvodna djelatnost koja ukljuļuje tehnoloġki proces, stoga ovo 

poglavlje nije primjenjivo. 

 

1.4. Popis vrsta i koliļina tvari koje ostaju nakon tehnoloġkog procesa i 

emisije u okoliġ 

Predmetni zahvat nije proizvodna djelatnost koja ukljuļuje tehnoloġki proces, stoga ovo 

poglavlje nije primjenjivo. 

 

1.5. Popis drugih aktivnosti koje mogu biti potrebne za realizaciju zahvata 

Buduĺi da je rijeļ o postojeĺem zdencu, osim vodoistraģnih ispitivanja (testiranja 

izdaġnosti) nije bilo drugih aktivnosti potrebnih za realizaciju predmetnog zahvata. 

 

1.6. Prikaz varijantnih rjeġenja zahvata 

Nisu razmatrana varijantna rjeġenja zahvata, obzirom na njihove utjecaje na okoliġ. 

 

http://k.č.br/
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Slika 2. Ortofoto snimak ġireg podruļja zahvata s prikazom lokacije zahvata (Izvor: Geoportal) 

 

 
Slika 3. Topografski snimak ġireg podruļja zahvata s prikazom lokacije zahvata (Izvor: Geoportal) 
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Slika 4. Satelitska snimka lokacije predmetnog zdenca (Izvor: Hidrogeoloġki elaborat, Vodovod-hidrogeoloġki radovi d.o.o.) 
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Slika 5. Zemljovid  lokacije  predmetnog zdenca (Izvor: Hidrogeoloġki elaborat, Vodovod-hidrogeoloġki radovi d.o.o.)  
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2. PODACI O LOKACIJI I OPIS LOKACIJE ZAHVATA  

2.1. Opis lokacije, postojeĺeg stanja na lokaciji te opis okoliġa 

2.1.1. Geografski poloģaj lokacije zahvata 

Lokacija predmetnog zdenca ZKu-1/25 nalazit ĺe se u opĺini Magadenovac u Osjeļko ï 

baranjskoj ģupaniji (Slika 6.). Crpljenje podzemne vode obavljat ĺe se na k.ļ.br. 930 k.o. 

Kuĺanci. 

Opĺina Magadenovac je jedinica lokalne samouprave u zapadnom dijelu Osjeļko-

baranjske ģupanije, udaljena 55 kilometara od srediġta ģupanije, Grada Osijeka. Podruļje 

Opĺine obuhvaĺa ġest naselja: Beniļanci, Kuĺanci, Laciĺi, Magadenovac, Malinovac i 

Ġljivoġevci. Na temelju popisa stanovniġtva iz 2011. godine, u Magadenovcu ģivi 1.936 

stanovnika koji su rasporeĽeni u ġest naselja. 

Opĺina se prostire na povrġini od 112 km2, a okruģuju je susjedne opĺine Viljevo, 

Marijanci, Koġka, ņurĽenovac i grad Donji Miholjac. Na zapadnom dijelu, Opĺina graniļi s 

Virovitiļko-podravskom ģupanijom, odnosno s Opĺinom Zdenci. Podruļje Opĺine bogato je 

prirodnim resursima, osobito plodnim obradivim povrġinama i ġumama te je veĺinom 

ravniļarsko podruļje pogodno za razvoj poljoprivrede. Opĺina je smjeġtena na izuzetno 

povoljnom geoprometnom poloģaju. 

Kroz Opĺinu prolazi drģavni cestovni pravac D53, koji poļinje na graniļnom prijelazu s 

Republikom MaĽarskom u Donjem Miholjcu, prolazi kroz Opĺinu te zavrġava na graniļnom 

prijelazu s Bosnom i Hercegovinom u Slavonskom Brodu. Ovaj cestovni pravac predstavlja 

jednu od najkraĺih prometnih veza srednje Europe s Jadranskim morem te ga koriste brojni 

turisti koji ljetuju na juģnom Jadranu. 
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Slika 6. Poloģaj opĺine Magadenovac (Izvor: Geoportal) 

 

2.1.2. Opis postojeĺeg stanja 

Lokacija predmetnog zahvata nalazi se na podruļju opĺine Magadenovac u Osjeļko ï 

baranjskoj ģupaniji na k.ļ.br. 930 k.o. Kuĺanci. 

Zdenac ĺe se nalaziti na k.ļ.br. 930 k.o. Kuĺanci na kojoj ĺe se nalaziti i farma za uzgoj 

svinja kapaciteta 490 mjesta za krmaļe (Prilog 2.). 

Prema PPUO Magadenovac (Sluģbeni glasnik Opĺine Magadenovac broj 10/03, 10/10, 

10/17, 10/17-proļiġĺeni tekst, 5/21 i 6/21-proļiġĺeni tekst), kartografskom prikazu ĂKoriġtenje 

i namjena prostora/povrġinañ lokacija predmetnog zdenca nalazi se na podruļju osobito 

vrijednog obradivog tla (P1) (Slika 7.). 
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Slika 7. Lokacija predmetnog zahvata  PPUO Magadenovac (Sluģbeni glasnik Opĺine Magadenovac broj 10/03, 10/10, 10/17, 10/17-proļiġĺeni tekst, 5/21 i 6/21-proļiġĺeni tekst)) 

 

Obuhvat zahvata 
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2.2. Saģeti opis stanja okoliġa na koji bi zahvat mogao imati znaļajan utjecaj 

Obzirom da zahvat neĺe imati znaļajan utjecaj na sastavnice okoliġa u okruģenju zahvata, 

u nastavku, u Poglavlju 2.3. opisane su sastavnice okoliġa na koje zahvat ima utjecaj, ali nije 

znaļajan. 

 

2.3. Saģeti opis stanja okoliġa na koji bi zahvat mogao imati utjecaj 

2.3.1. Stanovniġtvo 

Prema rezultatima popisa stanovniġtva iz 2001. godine, na podruļju opĺine Magadenovac 

ģivjelo je 2.239 stanovnika (DZS, 2001.). 

Popis stanovniġtva u Hrvatskoj 2011. godine je proveden od 1. do 28. travnja 2011. Popis 

je proveden na temelju Zakona o popisu stanovniġtva, kuĺanstava i stanova u Republici 

Hrvatskoj 2011. godine (ĂNarodne novineñ broj 92/10). Prema rezultatima popisa stanovnika 

iz 2011. godine opĺina Magadenovac  je imala 1.936 stanovnika. 

Nadalje, prema rezultatima zadnjeg popisa stanovniġtva, kuĺanstva i stanova u Republici 

Hrvatskoj, a koji je proveden 2021. godine (ĂNarodne novineñ br. 25/20, 34/21), opĺina 

Magadenovac je prema popisu stanovniġtva iz 2021. godine imala 1.579 stanovnika ġto 

predstavlja daljnje negativno demografsko kretanje u odnosu na popis stanovniġtva iz 2011.g. 

Analizom kretanja broja stanovnika u opĺini Magadenovac u promatranom razdoblju od 

2001. do 2021. godine uoļen je trend pada broja stanovnika. 

Na navedenom podruļju potrebna je demografska obnova koja se moģe provoditi u 

sklopu gospodarske obnove kao njen integralni dio i vaģna pretpostavka svakog planiranja i 

inovacija u prostoru. Stoga je u model demografske obnove potrebno ukljuļiti i razliļite oblike 

gospodarske i opĺenito ukupne revitalizacije. 

 

2.3.2. Reljef, geoloġke, geomorfoloġke, hidroloġke i pedoloġke znaļajke podruļja 

zahvata 

Reljef 

Na modeliranje i izgled danaġnjeg reljefa presudnu su ulogu imali rijeļni tokovi. Na 

podruļju tipiļne akumulacijske nizine, kakvom tipu reljefa pripada podruļje Opĺine 

Magadenovac, u tom na izgled jednoliļnom i geoloġki mladom reljefu mogu se izdvojiti 

meĽusobno razliļiti geomorfoloġki oblici. Podruļje Opĺine Magadenovac predstavlja tipiļnu 

akumulacijsku nizinu, uz neznatne denivelacije terena (89 do 109 m n.v.). U skladu s 

prevladavajuĺim morfoloġkim procesima razvili su se sljedeĺi tipovi reljefa: 
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¶ terasna nizina Drave, 

¶ poloj Drave, 

¶ fluvijalno-moļvarna nizina uz Vuļicu. 

Terasna nizina je mlaĽa pleistocenska plavina Drave, koja je tijekom vremena bila 

izloģena eolskoj akumulaciji praġinastog materijala, iz kojeg su se diagenezom razvile lesne i 

lesu sliļne naslage. U podlozi su gotovo svugdje dravski pijesci, ġto ukazuje na terasasti 

karakter prostora. Terasna je nizina ocjeditiji prostor u odnosu na poloj Drave i Vuļice. Nizina 

je blago nagnuta od sjeverozapada prema jugoistoku i od sjevera prema jugu. Veĺi dio terasne 

nizine je rijeļnim tokovima diseciran u niz manjih cjelina. 

Poloji rijeka Drave i Vuļice su reljefne jedinice holocenske starosti, modelirane 

fluvijalnim akumulacijskim i erozijskim procesima, s malom reljefnom energijom. Naplavna 

ravan rijeke Vuļice ima vrlo lijepo modelirani poloj, ġirine i do 1 km. 

Fluvijalno-moļvarna nizina u tektonskom smislu predstavlja vrlo mladu potolinsku zonu, 

uz poloj Drave najniģi i najvlaģniji dio podruļja. Spuġtanje ovog dijela prostora uslijedilo je po 

taloģenju lesnih naslaga u holocenu. Kontakt prema terasnoj nizini nije jasan, jer se teren 

postepeno spuġta/izdiģe i prema sjeveru i prema jugu. Mala reljefna energija uvjetuje malu 

transportnu snagu povrġinskih voda, ġto je imalo za posljedicu zamoļvarenje terena. Tome su 

pridonijele i podzemne vode, koje gravitiraju s viġih terena terasne nizine. Sve do melioracijskih 

zahvata ovo je podruļje bilo gotovo nenaseljeno i izolirano, obraslo moļvarnim ġumama. 

 

Tlo i koriġtenje zemljiġta 

Republika Hrvatska nalazi se pod utjecajem razliļitih klimatskih uvjeta i sadrģi matiļne 

supstrate raznovrsnih geoloġkih i litoloġkih svojstava. Dodajuĺi tome heterogene forme reljefa, 

razvidno je da Hrvatsku ļini ġirok raspon tipova tala razliļitog stupnja plodnosti. 

S obzirom na tu prirodnu raznovrsnost, Hrvatska je podijeljena na tri jasno definirane 

regije: Panonsku, Gorsku i Jadransku. Svaka agroekoloġka prostorna jedinica ima specifiļne 

klimatske uvjete i specifiļne uvjete postanka i evolucije tala. Svaka regija dodatno je 

podijeljena na podregije koje pruģaju razliļite uvjete za uzgoj bilja. Panonska je podijeljena na 

Istoļnu, Srediġnju, Zapadnu i Sjeverozapadnu, Gorska na Predplaninsku i Planinsku, a 

Jadranska na Sjevernu, Srediġnju i Juģnu. 

Lokacija zahvata se nalazi u Panonskoj regiji, tj. u P ï 1 ï Istoļnoj panonskoj podregiji 

(Slika 8.). 
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Slika 8. Poljoprivredne regije i podregije Hrvatske s ucrtanom lokacijom zahvata (Izvor: Priruļnik za trajno motrenje tala Hrvatske) 

 

Lokacija zahvata 
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Istoļna panonska podregija ï P-1 ï Obuhvaĺa dvije najistoļnije ģupanije, Vukovarsko 

ï srijemsku i Osjeļko ï baranjsku, a predstavlja podruļje s tlima najveĺe plodnosti i s 

tradicionalno intenzivnim ratarenjem. Podneblje ovog najistoļnijeg dijela Hrvatske je 

semihumidne klime. Podregija P-1 pripada pedoloġki homogenijem podruļju. Zajedniļka je 

odlika cijeloga podruļja da su sva tla formirana na karbonatnom lesu, u vrlo sliļnim 

bioklimatskim prilikama, na prijelazu stepe u ġumostepu. Pet pedosistematskih jedinica pokriva 

87 % od ukupnih 434.839 ha poljoprivrednog zemljiġta podregije; moļvarno glejna tla (38 %), 

lesivirano na praporu semiglejno (21 %), ļernozem na praporu, semiglejni i tipiļni (11 %), 

pseudoglej na zaravni (9 %) i ritska crnica (8 %). Na podruļju ove poljoprivredne podregije 

intenzivni uzgoj oraniļnih kultura ima dugu tradiciju i dobre rezultate. Takav naļin 

gospodarenja prouzroļio je ļitav niz degradacijskih procesa i oġteĺenja tala karakteristiļnih za 

intenzivnu poljoprivredu. 

 

Lokacija zahvata (Slika 9.) se nalazi na pedokartografskoj jedinici euglej i pseudoglej-

glej djelomiļno odvodnjeni (70:30) i pseudoglej na zaravni, pseudoglej-glej i euglej (70:20:10). 

Sklop profila Aa-G-C-G ili Aa-G-G. Hidrogenizacija tla uvjetovana je i podzemnom i 

poplavnom vodom pa je prisutan i hipoglejni i epiglejni karakter profila s meĽuslojem koji nije 

ogoljen ili je slabije ogoljen. U tom su tipu tla kumulirana svojstva epigleja i hipogleja u 

jedinstveni profil. U ekoloġkom smislu to je nova kvaliteta jer je biljka izloģena poveĺanoj 

vlaģnosti. U pogledu mehaniļkog sastava, ļesta je pojava viġeg sadrģaja gline u A nego u G 

horizontu. Kemijska su svojstva ovog tla sliļna opisanim svojstvima hipogleja.  Moļvarno 

glejna amfiglejna tla zastupljena su uz vodotoke (plavljene terase) u razliļitim bioklimatima. 

Promatrana svojstva amfigleja po bioklimatima razlikuju se od sluļaja do sluļaja, ali pokazuju 

i neke nepravilnosti koje bi se mogle pripisati utjecaju bioklimata. Zamjetno dublji 

humusnoakumulativni horizont imaju amfiglejna tla u bioklimatima hrasta medunca i 

bjelograba te hrasta kitnjaka i obiļnog graba. U tim bioklimatima amfiglej ima i viġi postotak 

gline (u A horizontu) u odnosu na bioklimate bukovih ġuma.  Prema pH vrijednostima amfigleji 

se mogu svrstati u tri skupine: slabo kisela reakcija ï bioklimati hrasta kitnjaka i hrasta luģnjaka, 

vrlo slabo kisela ï bioklimati bukovih ġuma su slabo alkaliļna ï bioklimati hrasta medunca i 

bjelograba. Amfiglejna tla hladnijih bioklimata bukve (D1, D2) imaju zamjetno veĺi postotak 

humusa u A horizontu, ali i zamjetno pliĺi humusno ï akumulativni horizont u odnosu na 

bioklimate hrasta medunca i hrasta kitnjaka. U pogledu C:N odnosa u A horizontu promatrana 

se tla bitno ne razlikuju i pripadaju u skupinu ekoloġki povoljnog odnosa karakteristiļnog za 

mul (blagi) humus. 
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Sklop profila A-Ig-IIg-C i A-Eg-Bg-C. Supstrati na kojima se pseudoglej moģe formirati 

moraju biti diferencirani po teksturi tako da se ispod relativno popustljivog povrġinskog sloja 

javlja za vodu nepropustljiv sloj. Pseudoglej karakterizira alterniranje vlaģnog i suhog 

razdoblja. Pseudoglej je vezan za ravniļarske terene i terene s blagim nagibima. U dinamici 

zastoja vode razlikujemo tri faze: a) mokru -kada su sve pore ispunjene vodom: b) vlaģnu ï 

kada se vlaģnost kreĺe izmeĽu poljskog vodnog kapaciteta i toļke venjenja i c) suhu fazu ï kada 

je vlaģnost ispod toļke venjenja.  Naizmjeniļno smjenjivanje mokre i suhe faze uvjetuje 

redukcijske i oksidacijske procese i specifiļnu morfologiju (mramoriranost) g horizonta kao i 

tvorbu Fe i Mn konkrecija. Mnogi su pseudogleji reliktni i nose u sebi znakove procesa 

hidromorfizma koji danas viġe nisu aktivni. Morfoloġki znaci ovise i o svojstvima supstrata pa 

isti vodni reģim moģe prouzrokovati razliļite morfoloġke znakove. A horizont pod ġumskom 

vegetacijom iznosi 5-10 cm. Povrġinski su horizonti (A i g) obiļno praġkaste ilovaļe s viġe od 

40% ļestica praha, a nepropusni sloj je glinasta ilovaļa. Struktura je opĺenito slabo izraģena. 

Humusni horizont ima najveĺu poroznost (do 50%), a B (ili Iig) horizont praktiļno je 

nepropustan za vodu i ima nizak kapacitet za zrak (3-6%). Tlo pod ġumom ima 3-5% humusa i 

odnos C i N od 10-15; pH se kreĺe od 5-6. Stupanj zasiĺenosti bazama u povrġinskim je 

horizontima obiļno niģi od 50%. Tlo je izrazito deficitarno u aktivnom i ukupnom fosforu. 

Sadrģaj fizioloġki aktivnog kalija najļeġĺe se kreĺe od 5-10 mg/100 g. Pseudoglej je vrlo 

podloģan eroziji.  U pedoklasifikacijskom i gospodarskom pogledu luļimo dva tipa podtipa 

pseudogleja: obroļni i ravniļarski. Pseudoglej obroļni: usporeĽuju se svojstva tala u tri 

bioklimata: srednje potpodruļje hrasta kitnjaka i obiļnog graba, podruļje hrasta luģnjaka s 

obiļnim grabom i panonsko potpodruļje bukovih ġuma. Usporedba pseudogleja obroļnoga i 

ravniļarskog u istom bioklimatu ï potpodruļje ġume hrasta kitnjaka i obiļnog graba (E2) ï 

pokazuje da ravniļarski podtip ima veĺi sadrģaj gline, viġu pH vrijednost i neġto veĺi sadrģaj 

humusa. Te razlike mogu se pripisati procesu akumulacije gline i humusa koja je nastala i 

nastaje njihovim donoġenjem povrġinskom slivnom i poplavnom vodom.  Pseudoglej 

ravniļarski ï uz podjednaku debljinu humusno ï akumulativnog horizonta i podjednak sadrģaj 

gline u tlu, ravniļarski pseudoglej je kiseliji i humozniji u bioklimatu hrasta luģnjaka i obiļnog 

graba. Ovaj se nalaz ne moģe pripisati bioklimatskom utjecaju i valja ga traģiti u 

karakteristikama matiļnog supstrata. 
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Slika 9. Izvod iz pedoloġke karte Drģave Hrvatske (Izvor: Tla u Hrvatskoj) 

Prema CORINE Land Cover (CLC) klasifikaciji, na podruļju zahvata zemljiġni pokrov 

prema namjeni je nenavodnjeno poljoprivredno zemljiġte (CLC 211) (Slika 10.). 
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Slika 10. Pokrov i namjena koriġtenja zemljiġta na lokaciji zahvata (Izvor: CORINE Land Cover) 

  

211 
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2.3.3. Vode 

Za potrebe Planova upravljanja vodnim podruļjima, provodi se delineacija i 

proglaġavanje vodnih tijela povrġinskih voda. Za vrlo mala vodna tijela na lokaciji zahtjeva koja 

nisu proglaġena zasebnim vodnim tijelom primjenjuju se uvjeti zaġtite kako slijedi: 

¶ Sve manje vode  koje su povezane s vodnim tijelom koje je proglaġeno Planom 

upravljanja vodnim podruļjima, smatraju se njegovim dijelom i za njih vaģe isti uvjeti 

kao za to veĺe vodno tijelo. 

¶ Za manja  vodna tijela koja nisu proglaġena  Planom upravljanja vodnim podruļjima i 

nisu  sastavni dio veĺeg vodnog tijela, vaģe uvjeti kao za najbliģe susjedno vodno tijelo. 

 

Tablica 2. Opĺi podaci vodnog tijela CDR00054_000000, STARA VUCICA 
OPĺI PODACI VODNOG TIJELA CDR00054_000000, STARA VUCICA 

Ġifra vodnog tijela CDR00054_000000 

Naziv vodnog tijela STARA VUCICA 

Ekoregija: Panonska 

Kategorija vodnog tijela  Prirodna tekuĺica 

Ekotip Nizinske male tekuĺice s ġljunkovito-valutiļastom podlogom (HR-R_2B) 

Duģina vodnog tijela (km) 19.05 + 112.25 

Vodno podruļje i podsliv Vodno podruļje rijeke Dunav, Podsliv rijeka Drave i Dunava 

Drģave HR 

Obaveza izvjeġĺivanja Nacionalno, EU 

Tijela podzemne vode CDGI_23 

Mjerne postaje kakvoĺe  

 

Tablica 3. Stanje vodnog tijela CDR00054_000000, STARA VUCICA 
STANJE VODNOG TIJELA CDR00054_000000, STARA VUCICA 

ELEMENT STANJE PROCJENA STANJA 
2027. god. 

ODSTUPANJE OD 
DOBROG STANJA 

 
Stanje, ukupno 
     EkoloĢko stanje 
     Kemijsko stanje 
    
EkoloĢko stanje 
     BioloĢki elementi kakvoĻe 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoĻe 
     SpecifiĽne oneĽiĢĻujuĻe tvari 
     HidromorfoloĢki elementi kakvoĻe 
    
BioloĢki elementi kakvoĻe 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opĻa degradacija 
     Ribe 
    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoĻe 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni duĢik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 
    
SpecifiĽne oneĽiĢĻujuĻe tvari 

 
vrlo loġe stanje 
vrlo loġe stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loġe stanje 
loġe stanje 
vrlo loġe stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
loġe stanje 
nije relevantno 
loġe stanje 
loġe stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
loġe stanje 
    
vrlo loġe stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
umjereno stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loġe stanje 
    
dobro stanje 

 
vrlo loġe stanje 
vrlo loġe stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loġe stanje 
loġe stanje 
vrlo loġe stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
loġe stanje 
nije relevantno 
loġe stanje 
loġe stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
loġe stanje 
    
vrlo loġe stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
umjereno stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loġe stanje 
    
dobro stanje 

 
   
   
   
    
   
   
   
   
   
    
   
nema procjene 
veliko odstupanje 
veliko odstupanje 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
malo odstupanje 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
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STANJE VODNOG TIJELA CDR00054_000000, STARA VUCICA 

ELEMENT STANJE PROCJENA STANJA 
2027. god. 

ODSTUPANJE OD 
DOBROG STANJA 

     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 
    
HidromorfoloĢki elementi kakvoĻe 
     HidroloĢki reĤim 
     Kontinuitet rijeke 
     MorfoloĢki uvjeti 
    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 
    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 
     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     ģiva i njezini spojevi  (MDK) 
     ģiva i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
   
   
   
    
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CDR00054_000000, STARA VUCICA 

ELEMENT STANJE PROCJENA STANJA 
2027. god. 

ODSTUPANJE OD 
DOBROG STANJA 

     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     EkoloĢko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     EkoloĢko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
     EkoloĢko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loġe stanje 
vrlo loġe stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loġe stanje 
vrlo loġe stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loġe stanje 
vrlo loġe stanje 
dobro stanje 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loġe stanje 
vrlo loġe stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loġe stanje 
vrlo loġe stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loġe stanje 
vrlo loġe stanje 
dobro stanje 

nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
   
   
    
   
   
   
    
   
   
   

    

* Prema ļlanku 16. Uredbe o standardu kakvoĺe voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponaġaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrĽene tvari, c) tvari za koje su 
utvrĽeni revidirani, stroģi SKVO 
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Slika 11. Vodno tijelo CDR00054_000000, STARA VUCICA (Izvor: Izvadak iz Registra vodnih tijela) 

 

Najbliģe vodno tijelo predmetnom zdencu je vodno tijelo CDR00054_000000, STARA 

VUCICA. Stanje vodnog tijela CDR00054_000000, STARA VUCICA (Slika 11., Tablica 3.) 

je prema ekoloġkom stanju vrlo loġe te se procjenjuje da ĺe takvo stanje biti i u buduĺnosti. 

Prema kemijskom stanju vodno tijelo je u dobrom stanju te ĺe se takvo stanje i zadrģati. 

Prema bioloġkim elementima kakvoĺe vodno tijelo je ocjenjeno kao loġe i procjenjuje se 

da ĺe takvo i ostati. Za fizikalno ï kemijske pokazatelje vodno tijelo ima vrlo loġe stanje. Vodno 

tijelo za specifiļne oneļiġĺujuĺe tvari ima dobro stanje. Vodno tijelo je za hidromorfoloġke 

elemente u dobrom stanju. 

Lokacija zahvata 
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Kemijsko stanje vodnog tijela je dobro za srednju koncentraciju i maksimalnu 

koncentraciju, dok za biota nema podataka. 

 

Prema podacima dostavljenim od strane Hrvatskih voda za svako povrġinsko vodno tijelo 

pa tako i za najbliģe vodno tijelo CDR00054_000000, STARA VUCICA naveden je program 

mjera koji se primjenjuje uz opĺe mjere i mjere koje vrijede za sva vodna tijela. 

 

Tablica 4. Program mjera za vodno tijelo CDR00054_000000, STARA VUCICA 
PROGRAM MJERA 

 
Osnovne mjere (Poglavlje 5.2): 
3.OSN.03.16, 3.OSN.05.14, 3.OSN.06.03, 3.OSN.06.04, 3.OSN.06.05, 3.OSN.07.04, 3.OSN.07.15, 3.OSN.07.16, 3.OSN.11.06 
    
Dodatne mjere (Poglavlje 5.3): 
3.DOD.06.01, 3.DOD.06.02, 3.DOD.06.25, 3.DOD.06.26, 3.DOD.06.27 
    
Dopunske mjere (Poglavlje 5.4): 
3.DOP.02.01, 3.DOP.02.02 

Osim navedenih mjera, na vodno tijelo se primjenjuju i opĺe mjere te mjere koje vrijede za sva vodna tijela. 

 

Navedene mjere iz programa mjera koje se primjenjuje na vodno tijelo 

CDR00054_000000, STARA VUCICA definirane su u Planu upravljanja vodnim podruļjima 

do 2027. 

U tablici u nastavku (Tablica 5.) navedene su mjere iz programa mjera koje se obzirom 

na tijelo nadleģno za provedbu mogu odnositi na predmetni zahvat. 
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Tablica 5. Mjere iz programa mjera koje se obzirom na tijelo nadleģno za provedbu mogu odnositi na predmetni zahvat (Izvor: Plan upravljanja vodnim 

podruļjem do 2027.) 

R.BR. MJERA  

TIJELO 

NADLEĢNO 

ZA 

PROVEDBU 

PODRUĻJE NA 

KOJE SE 

MJERA 

ODNOSI 

DJELATNOST 

NA KOJU SE 

MJERA 

ODNOSI 

3.OSN.03.16 

Prilikom planiranja crpljenja vode izraditi struļnu podlogu za procjenu 

kumulativnog utjecaja planova crpljenja vode na vodna tijela povrġinskih 

i podzemnih voda. Struļne podloge prioritetno treba napraviti na 

podruļju slivova gdje se procjenjuje loġe koliļinsko stanje podzemnih 

vodnih tijela i/ili postoji znaļajno optereĺenje u pogledu zahvaĺanja i 

preusmjeravanja vode (bioraznolikost, ekoloġka mreģa i zaġtita prirode). 

(SPUO2, nastavak provedbe mjere S3 iz Plana upravljanja vodnim 

podruļjima 2016. - 2021.) 

korisnik RH sve 

3.OSN.06.03 

Nastavak usklaĽivanja sa standardima za spremanje i koriġtenje stajskog 

gnojiva na poljoprivrednim gospodarstvima - U skladu s Akcijskim 

programom zaġtite voda od oneļiġĺenja uzrokovanog nitratima 

poljoprivrednog podrijetla nastavak aktivnosti na izgradnji spremnika za 

stajski gnoj prema propisanim rokovima. (Nastavak provedbe mjere 7 iz 

Plana upravljanja vodnim podruļjima 2016. - 2021.) 

korisnik ranjiva podruļja poljoprivreda 

3.OSN.06.04 

Provoditi druge mjere redukcije koriġtenja mineralnih i organskih 

gnojiva. Provedba agrotehniļkih mjere smanjenja optereĺenja voda 

oneļiġĺenjem poljoprivrednog porijekla:  

- intenziviranje plodoreda koriġtenjem meĽuusjeva ļime ĺe se sprijeļiti 

dalje isparavanje vode iz tla i ispiranje duġika u podzemne vode  

- poboljġanje metoda primjene mineralnih gnojiva s ciljem smanjenja 

potroġnje mineralnih gnojiva  

- poboljġanje metoda primjene organskih gnojiva. (Mjere MAG-8, 

MAG-9 i MAG-10 iz Strategije niskougljiļnog razvoja 

korisnik 

tijela podzemnih 

voda za koja nisu 

ispunjeni ciljevi 

okoliġa odnosno 

koja su pod 

rizikom (kemijsko 

stanje) 

poljoprivreda 
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Tablica 6. Stanje tijela podzemne vode CDGI-23, ISTOĻNA SLAVONIJA - SLIV DRAVE I DUNAVA  

Stanje Procjena stanja 

Kemijsko stanje dobro 

Koliļinsko stanje dobro 

 

Stanje tijela podzemne vode CDGI-23, ISTOĻNA SLAVONIJA - SLIV DRAVE I 

DUNAVA  prema tablici (Tablica 6.) je dobro u obje prikazane kategorije. 

Vodno tijelo podzemne vode ISTOĻNA SLAVONIJA - SLIV DRAVE I DUNAVA  je 

meĽuzrnske poroznosti, zauzima povrġinu od 5.018 kmĮ s prosjeļnim dotokom podzemne vode 

od 421 x 106 m³/god. Prema prirodnoj ranjivosti 83 % podruļja umjerene do poviġene ranjivosti 

(Tablica 7). 

 

Tablica 7. Osnovni podaci o tijelu podzemne vode CDGI-23, ISTOĻNA SLAVONIJA - SLIV DRAVE I 

DUNAVA  

Kod 

Ime tijela 

podzemnih 

voda 

Poroznost 
Povrġina 

(km2) 

Obnovljive 

zalihe podzemne 

vode (*106 

m3/god) 

Prirodna 

ranjivost  

Drģavna 

pripadnost 

tijela 

podzemnih 

voda 

CDGI-

23 

ISTOĻNA 

SLAVONIJA - 

SLIV DRAVE I 

DUNAVA  

meĽuzrnska 5.018 421 

83 % 

podruļja 

umjerene do 

poviġene 

ranjivosti 

HR/HU,SRB 

 

Podaci o koliļinama crpljenja sistematizirani su temeljem podataka iz baze podataka o 

koliļinama crpljenja podzemne vode iz zdenaca crpiliġta i kaptiranih izvoriġta koji sluģe za 

javnu vodoopskrbu iz baze javnih isporuļitelja vodnih usluga i podataka o zahvaĺenim 

koliļinama podzemne vode za razne druge namjene (zahvaĺanje vode za navodnjavanje, 

grijanje i hlaĽenje stambenih i poslovnih prostora, hlaĽenje u tehnoloġkom postupku, 

zahvaĺanje izvorske i mineralne vode radi stavljanja na trģiġte u izvornom obliku u bocama ili 

drugoj ambalaģi te zahvaĺanje radi koriġtenja za tehnoloġke potrebe). Za svaku godinu, u 

razdoblju od 2017. do 2019. godine izraļunata je godiġnja koliļina crpljenja svih korisnika 

(Tablica 8.). 

Tablica 8. Test ĂBilance vodañ na temelju zahvaĺenih koliļina crpljenja 

Kod i naziv tijela 

podzemnih voda 

Obnovljive zalihe (m3 

/god) 

Zahvaĺene koliļine (m3 

/god) 

Zahvaĺene koliļine kao 

postotak obnovljivih 

zaliha (%) 

CDGI-23, ISTOĻNA 

SLAVONIJA - SLIV 

DRAVE I DUNAVA  

4,21*108 1.75*107 4,16 
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Lokacija zahvata se nalazi izvan vodozaġtitnog podruļja (Slika 12.). 

 
Slika 12. Izvod iz kartografskog prikaza zona sanitarne zaġtite izvoriġta (Izvor: Geoportal Hrvatskih voda)
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Slika 13. Izvod iz kartografskog prikaza osjetljivih podruļja u Republici Hrvatskoj (Izvor: Odluka o 

odreĽivanju osjetljivih podruļja) 

 

Temeljem Odluke o odreĽivanju osjetljivih podruļja (ĂNarodne novineñ, br. 79/22) u 

Republici Hrvatskoj odreĽena su osjetljiva podruļja na vodnom podruļju rijeke Dunav i 

jadranskom vodnom podruļju. Lokacija planiranog zahvata nalazi se na prostoru sliva 

osjetljivog podruļja (Slika 13.). 

 

 
Slika 14. Izvod iz kartografskog prikaza ranjivih podruļja u Republici Hrvatskoj (Izvor: Odluka o 

odreĽivanju ranjivih podruļja Republike Hrvatske) 

Temeljem Odluke o odreĽivanju ranjivih podruļja Republike Hrvatske (ĂNarodne 

novineñ, br. 130/12) odreĽuju se ranjiva podruļja u Republici Hrvatskoj, na vodnom podruļju 

rijeke Dunav i jadranskom vodnom podruļju, na kojima je potrebno provesti pojaļane mjere 

Lokacija zahvata 
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zaġtite voda od oneļiġĺenja nitratima poljoprivrednog podrijetla. Predmetni zahvat ne nalazi se 

na ranjivom podruļju (Slika 14.). 

Lokacija zahvata nalazi se na podruļju male opasnosti od poplava (povratno razdoblje od 

1000 godina) (Slika 15.). 

 
Slika 15. Izvadak iz karte opasnosti od poplava po vjerojatnosti pojavljivanja (Izvor: Karte opasnosti od 

poplava i karte rizika od poplava) 
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2.3.4. Kvaliteta zraka 

Podaci vezani za kvalitetu zraka na podruļju zahvata preuzeti su iz Izvjeġĺa o praĺenju 

kvalitete zraka na teritoriju Republike Hrvatske za 2023. godinu. Uredbom o odreĽivanju zona 

i aglomeracija prema razinama oneļiġĺenosti zraka na teritoriju Republike Hrvatske (ĂNarodne 

novineñ, br. 1/14), podruļje RH podijeljeno je u pet zona i ļetiri aglomeracije. Kada 

spominjemo aglomeraciju i zonu u smislu prethodno spomenute Uredbe odnosno povezano sa 

kvalitetom zraka aglomeracija predstavlja podruļje s viġe od 250 000 stanovnika ili podruļje s 

manje od 250 000 stanovnika, ali s gustoĺom stanovniġtva veĺom od prosjeļne gustoĺe u 

Republici Hrvatskoj ili je pak kvaliteta zraka znatno naruġena te je nuģna ocjena i upravljanje 

kvalitetom zraka. Zona je razgraniļeni dio teritorija RH od ostalih takvih dijelova, koji 

predstavlja cjelinu obzirom na praĺenje, zaġtitu i poboljġanje kvalitete zraka te upravljanje 

kvalitetom zraka. Podruļje zahvata smjeġteno je u zonu HR 1 ĂKontinentalna Hrvatskañ (Slika 

16.). 

Zona HR 1 obuhvaĺa podruļja Osjeļko ï baranjske ģupanije (izuzimajuĺi aglomeraciju 

HR OS), Poģeġko ï slavonske ģupanije, Virovitiļko ï podravske ģupanije, Vukovarsko ï 

srijemske ģupanije, Bjelovarsko ï bilogorske ģupanije, Koprivniļko ï kriģevaļke ģupanije, 

Krapinsko ï zagorske ģupanije, MeĽimurske ģupanije, Varaģdinske ģupanije i Zagrebaļke 

ģupanije (izuzimajuĺi aglomeraciju HR ZG). 

Najbliģa mjerna postaja lokaciji zahvata je Zoljan. 
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Slika 16. Zone i aglomeracije za potrebe praĺenja kvalitete zraka s mjernim postajama za uzajamnu 

razmjenu informacija i izvjeġĺivanje o kvaliteti zraka (Izvor: Izvjeġĺe o praĺenju kvalitete zraka na 

teritoriju Republike Hrvatske za 2023. godinu, MINGOR, studeni 2024.) 

Prema posljednjim dostupnim podacima iz Izvjeġĺa o praĺenju kvalitete zraka na 

teritoriju Republike Hrvatske za 2023. godinu je na mjernoj postaji Zoljan, u mjernoj mreģi 

Naġice-cement, bio I kategorije s obzirom na SO2, NO2 i PM10 (auto.) (Tablica 9.). 

 

Tablica 9. Kategorija kvalitete zraka u zoni HR 1 

Zona/Aglomeracija Ģupanija 
Mjerna 

mreģa 

Mjerna 

Postaja 

Oneļiġĺujuĺa 

tvar 

Kategorija 

kvalitete 

zraka 

HR 1 

Osjeļko ï 

baranjska 

ģupanija 

Naġice-

cement 
Zoljan 

SO2 I kategorija  

NO2 I kategorija  

PM10 (auto.) I kategorija  
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2.3.5. Gospodarske znaļajke 

Gospodarski razvitak vezan je uz prostor i prirodne potencijale kojima raspolaģe ovo 

podruļje te prevladavaju poljoprivredna proizvodnja i stoļarstvo te trgovina i ugostiteljske 

usluge, a samo u malom dijelu su zastupljene i druge djelatnosti. Na podruļju Opĺine 

Magadenovac registrirano je ukupno 11 obrta iz sektora poljoprivrede, industrije, trgovine te 

usluģni obrti. U ukupnom broju obrta prevladavaju usluģni obrti: trgovaļki obrti i obrti za 

pruģanje usluga (obrt za ugostiteljstvo, obrti za informatiļke usluge, knjigovodstveni servis) te 

poljoprivredni obrti (3). Najveĺi broj obrta registriran je u naselju Beniļanci (6) koje je i najveĺe 

naselje opĺine. 

 

2.3.5.1. Poljoprivreda 

Najznaļajniji prirodni resurs Opĺine Magadenovac je poljoprivredno zemljiġte. Ukupna 

povrġina poljoprivrednog zemljiġta Opĺine Magadenovac iznosi 6.484 ha. U pogledu koriġtenja 

poljoprivrednog zemljiġta postoje ograniļenja, koja proizlaze iz prirodno-fiziļkih karakteristika 

prostora, ili su nastala kao rezultat dosadaġnjeg druġtveno-gospodarskog i prostornog razvoja: 

¶ neracionalno usitnjeno poljodjelsko zemljiġte i ġume, a naroļito dijelovi koji pripadaju 

privatnom sektoru, 

¶ gospodarsko osiromaġenje ruralnog prostora, prostori izvrgnuti depopulaciji,   

¶ nedostatna komunalna i druġtvena infrastruktura, 

¶ poljoprivredna proizvodnja suoļena je s jakom konkurencijom na trģiġtu, nepovoljna 

struktura poljoprivrednih gospodarstava. 

Iako su ograniļavajuĺi ļimbenici brojni, treba naglasiti da postoji znaļajan potencijal 

(prirodni i izgraĽeni) koji je do sada u velikoj mjeri koriġten, ali za ļije koriġtenje postoje joġ 

veĺe moguĺnosti. Uz primjenu odgovarajuĺe tehnologije, oļuvanje kvalitete zemljiġta i 

poticajne mjere ovo podruļje moģe postati veĺi proizvoĽaļ hrane nego ġto je bilo do sada. Pored 

stoļarske i ratarske proizvodnje postoje povoljni uvjeti i za razvoj povrtlarstva, voĺarstva, 

sitnog stoļarstva (peradarstva, svinjogojstva) i cvjeĺarstva. 

 

2.3.5.2. Ġumarstvo 

Ġume i ġumsko zemljiġte kao obnovljivi i zato trajni nacionalni resurs proglaġeni su 

Ustavom kao dobro od opĺeg interesa za Republiku Hrvatsku. 
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Pored ekonomskih koristi ġume su znaļajne za zdravlje ljudi, a vaģan su ļimbenik i 

regulator hidroloġkih uvjeta. Ġume su temelj razvitka turistiļkog i lovnog gospodarstva, a 

znaļajne su i za razvoj drugih gospodarskih grana. 

Hrvatske ġume d.o.o. kao tvrtka koja gospodari ġumama i ġumskim zemljiġtem u 

Republici Hrvatskoj javnosti pruģa na uvid saģetak osnovnih elemenata gospodarenja. Pregled 

javnih podataka omoguĺen je koriġtenjem kartografskog prikaza ļime je uz moguĺnost pregleda 

podataka u tekstualnom i tabliļnom obliku omoguĺen i prostorni prikaz ġuma. Kartografski 

prikaz ukljuļuje viġe slojeva (razina prikaza), a to su: uprave ġuma, ġumarije, gospodarske 

jedinice te odjeli drģavnih i odsjeci privatnih ġuma. 

Prema kartografskom prikazu javnih podataka Hrvatskih ġuma lokacija zdenca nalazi se 

na podruļju gospodarske jedinice ĂKapelaļki lug-Karaġñ koja se nalazi na podruļju ġumarije 

Donji Miholjac u sklopu Uprave ġuma Naġice. Najbliģi odjel Hrvatskih ġuma nalazi se 

jugoistoļno na udaljenosti od oko 0,67 km od lokacije zahvat (Slika 17.). 
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Slika 17. Gospodarske jedinice na ġirem podruļju lokacije zahvata (Izvor: http://javni -podaci.hrsume.hr/) 

 

2.3.5.3. Lovstvo 

Cilj gospodarenja loviġtem je oļuvanje i unapreĽenje staniġta svih ģivotinjskih vrsta, a 

posebice divljaļi i provedba propisanih gospodarskih mjera u svrhu postizanja utvrĽenih 

fondova divljaļi bez ġtetnih posljedica za staniġte i gospodarstvo. 

Provedbom mjera uzgoja, zaġtite i lova potrebno je uspostaviti i odrģavati propisane 

fondove divljaļi i njihovu strukturu, ġto je ujedno i pretpostavka za uspjeġno gospodarenje i 

koriġtenje loviġta u sportsko ï rekreativne svrhe. 

Lokacija predmetnog zdenca nalazi se u obuhvatu loviġta XIV/ 142ï Magadenovac (Slika 

18.). Povrġina loviġta XIV/142ï Magadenovac iznosi 6684 ha, a ovlaġtenik prava lova na 

navedenom loviġtu je LD "Sokolñ. 

http://javni-podaci.hrsume.hr/
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Poļetna toļka je sredina Novog Sela. Dalje na jug i zapad granicama drģavnih loviġta 

XIV/16 ï " KAPELAĻKI LUG", XIV/15 - "ņURņENICA" i XIV/2 ï "LACIĹ ï GLOĢņE" 

do kanala (granica k.o. Marijanci) i njome na sjever do spojnice kanala na sjevernoj strani 

Brezovaļkog paġnjaka i kanala koji ide na sjever. Tim kanalom na sjever (oko 2000 m) do ceste 

Marijanci ï Ġljivoġevci (kod Brezovaļkog groblja). Dalje na zapad (oko 1000 m) do puta i 

njime oko 1000 m na sjever do makadam ceste Ġljivoġevci ï Ļamagajevci, te njome na 

sjeveroistok do spojnice ceste Ļamagajevci ï Kuniġinci. Dalje cestom na sjever (oko 300 m) 

do ceste Ļamagajevci ï Ļrnkovci. Njome na zapad do kraja sela do puta i njime na sjever 

(granica katastarse opĺine) do Karaġice. Karaġicom do mosta u Miholjaļkom Poreļu na cesti 

Donji Miholjac ï Naġice. Cestom na jug do Magadenovca na kriģanju sa cestom Kuĺanci ï 

Ġljivoġevci. Tom cestom na zapad do poļetne toļke. 
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Slika 18. Loviġta u ġirem okruģenju lokacije zahvata (Izvor: Ministarstvo poljoprivrede, Srediġnja lovna evidencija) 

 

          Lokacija zahvata 
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2.3.6. Trenutna klima i k limatske promjene 

Trenutna klima 

Klimatska obiljeģja prostora Osjeļko-baranjske ģupanije dio su klime ġireg prostora 

Istoļne Hrvatske, gdje prevladava umjereno kontinentalna klima, koja se s obzirom na prostorni 

poloģaj javlja u cirkulacijskom pojasu umjerenih ġirina, gdje su promjene vremena ļeste i 

intenzivne. Prema Kºppenovoj klasifikaciji to je podruļje koje se oznaļava klimatskom 

formulom Cfwbx, ġto je oznaka za umjereno toplu, kiġnu klimu, kakva vlada u velikom dijelu 

umjerenih ġirina. Osnovne karakteristike ovog tipa klime su srednje mjeseļne temperature viġe 

od 10ÁC, tijekom viġe od ļetiri mjeseca godiġnje, srednje temperature najtoplijeg mjeseca ispod 

22ÁC, te srednje temperature najhladnijeg mjeseca izmeĽu - 3ÁC i +18ÁC. Obiljeģje ove klime 

je nepostojanje izrazito suhih mjeseci, a oborina je viġe u toplom dijelu godine, a prosjeļne 

godiġnje koliļine se kreĺu od 700-800 mm. Od vjetrova najļeġĺi su slabi vjetrovi i tiġine, dok 

su smjerovi vjetrova vrlo promjenjivi.  Na cijelom podruļju Opĺine Magadenovac izraģena je 

homogenost klimatskih prilika, ġto je posljedica reljefnih obiljeģja (preteģito ravniļarski reljef). 

Klimatske prilike na prostoru Opĺine Magadenovac okarakterizirane su na osnovu izvrġenih 

mjerenja osnovnih klimatskih elemenata na meteoroloġkoj i klimatoloġkoj postaji Donji 

Miholjac s obzirom da u Magadenovcu nema meteoroloġke postaje. 

 

Klimatske promjene 

Statistiļki znaļajne promjene srednjeg stanja ili varijabilnosti klimatskih veliļina koje 

traju desetljeĺima i duģe, nazivaju se klimatskom promjenom. 

Projekcija klime u Republici Hrvatskoj do 2040. godine s pogledom do 2070. godine 

provedena je uz simulacije ñpovijesneñ klime za razdoblje 1971. ï 2000. godine. Regionalnim 

klimatskim modelom (eng. RegionalClimate Model, RCM) RegCM izraļunate su promjene 

(projekcije) za buduĺu klimu u dva razdoblja: 2011. ï 2040. godine i 2041. ï 2070. godine, 

uzimajuĺi u obzir dva scenarija razvoja koncentracije stakleniļkih plinova u buduĺnosti 

(RCP4.5 i RCP8.5) kako je to odreĽeno MeĽuvladinim panelom za klimatske promjene (eng. 

Intergovernmental Panel on ClimateChange ï IPCC). Model je dao podatke za Hrvatsku u 

rezoluciji od 12.5 km i 50 km. 

Scenarij RCP4.5 smatra se umjerenijim scenarijem te ga karakterizira srednja razina 

koncentracija stakleniļkih plinova uz relativno ambiciozna oļekivanja njihovog smanjenja u 

buduĺnosti, koja bi dosegla vrhunac oko 2040. godine. Scenarij RCP8.5 smatra se ekstremnim 

scenarijem te ga karakterizira kontinuirano poveĺanje koncentracije stakleniļkih plinova, koja 

bi do 2100. godine bila i do tri puta viġa od danaġnje. 
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Uz simulacije ñhistorijskeò klime (razdoblje 1971-2000), prikazane su oļekivane 

promjene (projekcije) za buduĺu klimu u dva razdoblja, 2011. ï 2040. i 2041. ï 2070., uz 

pretpostavku IPCC scenarija RCP4.5. 

Ukupno je analizirano 20 klimatoloġkih varijabli. Rezultati modela posluģili su kao 

osnova za procjenu utjecaja i ranjivosti na klimatske promjene. 

Tablica 10. Projekcije klimatskih parametara za Republiku Hrvatsku prema scenariju RCP4.5 u odnosu 

na razdoblje 1971. ï 2000. (Izvor: Sedmo nacionalno izvjeġĺe i treĺe dvogodiġnje izvjeġĺe Republike 

Hrvatske prema Okvirnoj konvenciji Ujedinjenih naroda o promjeni klime (UNFCCC), Ministarstvo 

zaġtite okoliġa i energetike, rujan 2018.) 

Klimatoloġki parametar 

Projekcije buduĺe klime prema scenariju RCP4.5 u odnosu na 

razdoblje 1971. ï 2000. godine dobivene klimatskim  modeliranjem 

2011. ï 2040. 2041. ï 2070. 

OBORINE 

Srednja godiġnja koliļina: malo 

smanjenje (osim manji porast u SZ 

Hrvatskoj). 

Srednja godiġnja koliļina: daljnji 

trend smanjenja (do 5 %) u gotovo 

cijeloj Hrvatske osim u SZ 

dijelovima. 

Sezone: razliļit predznak; zima i 

proljeĺe u veĺem dijelu Hrvatske 

manji porast + 5 ï 10 %, a ljeto i 

jesen smanjenje (najviġe ï 5 ï 10 % 

u J Lici i S Dalmaciji). 

Sezone: smanjenje u svim 

sezonama (do 10 % gorje i S 

Dalmacija) osim zimi (poveĺanje 5 

ï 10 % S Hrvatska). 

Smanjenje broja kiġnih razdoblja 

(osim u srediġnjoj Hrvatskoj gdje bi 

se malo poveĺao). Broj suġnih 

razdoblja bi se poveĺao. 

Broj suġnih razdoblja bi se 

poveĺao. 

SNJEĢNI POKROV 
Smanjenje (najveĺe u Gorskom 

Kotaru, do 50 %). 

Daljnje smanjenje (naroļito 

planinski krajevi). 

POVRĠINSKO OTJECANJE 

Nema veĺih promjena u veĺini 

krajeva; no u gorskim predjelima i 

zaleĽu Dalmacije smanjenje do 10 

%. 

Smanjenje otjecanja u cijeloj 

Hrvatskoj (osobito u proljeĺe). 

TEMPERATURA ZRAKA 

Srednja: porast 1 ï 1,4 ºC (sve 

sezone, cijela Hrvatska). 

Srednja: porast 1,5 ï 2,2 ºC (sve 

sezone, cijela Hrvatska ï naroļito 

kontinent). 

Maksimalna: porast u svim 

sezonama 1 ï 1,5 ºC. U istoļnim 

podruļjima porast temperature 

u jesen od 0,9 ºC do 1,2 ºC. 

Maksimalna: porast do 2,2 ºC u ljeto 

(do 2,3 °C na otocima). 

Minimalna: najveĺi porast zimi, 1,2 

ï 1,4 °C. 

Minimalna: najveĺi porast na 

kontinentu zimi 2,1 ï 2,4 °C; a 1,8 ï 

2 °C primorski krajevi. 

EKSTREMNI 

VREMENSKI 

UVJETI 

Vruĺina (broj 

dana s Tmax > 

+30 °C) 

6 do 8 dana viġe od referentnog 

razdoblja (referentno razdoblje: 15 

ï 25 dana godiġnje). 

Do 12 dana viġe od referentnog 

razdoblja. 

Hladnoĺa (broj 

dana s Tmin < -

10 °C) 

Smanjenje broja dana s Tmin < -10 

°C i porast Tmin vrijednosti (1,2 ï 

1,4 °C). 

Daljnje smanjenje broja dana s Tmin 

< -10 °C. 

Tople noĺi 

(broj dana s 

Tmin Ó +20 

°C) 

U porastu. U porastu. 



Elaborat zaġtite okoliġa u postupku ocjene o potrebi  

procjene utjecaja zahvata na okoliġ 
 

Ovlaġtenik: Promo eko d.o.o. 47 

 

VJETAR 

Sr. Brzina na 

10 m 

Zima i proljeĺe bez promjene, no 

ljeti  i osobito u jesen na Jadranu 

porast do 20 ï 25 %. 

Zima i proljeĺe uglavnom bez 

promjene, no trend jaļanja ljeti  i u 

jesen na Jadranu. 

Max. Brzina 

na 10 m 

Na godiġnjoj razini: bez promjene 

(najveĺe vrijednosti na otocima J 

Dalmacije). 

Po sezonama: smanjenje zimi na J 

Jadranu i zaleĽu. 

Po sezonama: smanjenje u svim 

sezonama osim ljeti. Najveĺe 

smanjenje zimi na J Jadranu. 

EVAPOTRANSPIRACIJA 
Poveĺanje u proljeĺe i ljeti  5 ï 10 

% (vanjski otoci i Z Istra > 10 %). 

Poveĺanje do 10% za veĺi dio 

Hrvatske, pa do 15% na obali i 

zaleĽu te do 20% na vanjskim 

otocima. 

VLAĢNOST ZRAKA 
Porast cijele godine (najviġe ljeti  

na Jadranu). 

Porast cijele godine (najviġe ljeti  na 

Jadranu). 

VLAĢNOST TLA Smanjenje u S. Hrvatskoj. 
Smanjenje u cijeloj Hrvatskoj 

(najviġe ljeto i u jesen). 

SUNĻANO ZRAĻENJE 

(FLUKS ULAZNE  SUNĻANE 

ENERGIJE)  

Ljeti  i u jesen porast u cijeloj 

Hrvatskoj, u proljeĺe porast u S. 

Hrvatskoj, a smanjenje u Z. 

Hrvatskoj; zimi smanjenje u cijeloj 

Hrvatskoj. 

Poveĺanje u svim sezonama osim 

zimi (najveĺi porast u gorskoj i 

srediġnjoj Hrvatskoj). 

 

U prethodnoj tablici (Tablica 10.) su prikazani rezultati modeliranja modelom RegCM na 

prostornoj rezoluciji 50 km. 

U sljedeĺoj tablici (Tablica 11.) prikazani su osnovni rezultati modeliranja istim modelom 

na prostornoj rezoluciji 12,5 km, koji sadrģi viġe detalja u odnosu na osnovnu simulaciju od 50 

km.
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Tablica 11. Projekcije klimatskih parametara za Republiku Hrvatsku prema scenariju RCP4.5 u odnosu 

na razdoblje 1971. ï 2000. (Izvor: Dodatak rezultatima klimatskog modeliranja na sustavu HPC VELEbit: 

Osnovni rezultati integracija na prostornoj rezoluciji od 12,5 km, Zagreb, studeni 2017.) 

Klimatoloġki parametar 

Projekcije buduĺe klime prema scenariju RCP4.5 u odnosu na 

razdoblje 1971. ï 2000. godine dobivene klimatskim  modeliranjem 

2011. ï 2040. 2041. ï 2070. 

TEMPERATURA 

ZRAKA NA 2 m 

IZNAD TLA  

 Zagrijavanje u zimi, proljeĺu i 

jeseni od 1°C do 1.3°C te ljeti u 

veĺem dijelu Hrvatske od 1.5 do 

1.7 °C. 

Iznimke za ljetnu sezonu ļini 

istok Hrvatske i obalno podruļje 

sa zagrijavanjem neġto manjim 

od 2.5 °C. 

Zagrijavanje u zimi, proljeĺu i jeseni 

iznosi od 1.7 do 2 ÁC te ljeti u veĺem 

dijelu Hrvatske od 2.4 do 2.6 °C. 

Iznimke za ljetnu sezonu ļini istok 

Hrvatske i obalno podruļje sa 

zagrijavanjem neġto manjim od 2.5 

°C. 

Srednja 

minimalna 

temperatura: 

Moguĺe zagrijavanje zimi od 

1°C do 1,2°C, a u ljeto u 

obalnom podruļju i do 1,4°C. 

Zagrijavanje  u zimi, proljeĺu i 

jeseni iznosi od 1,7°C do 2°C te ljeti 

od 2,2°C do 2,4°C. 

Srednja 

temperatura 

zraka 

Moguĺnost zagrijavanja od 

1,2°C do 1,4 °C. 

Oļekivano poveĺanje je oko 1,9°C 

do 2,0°C. 

Srednja 

maksimalna 

temperatura 

zraka: 

Moguĺe zagrijavanje od 1°C do 

1.3°C u proljeĺe i jesen, malo 

veĺe zagrijavanje u zimu od 1ÁC, 

dok je u nekim podruļjima 

zagrijavanje bilo i malo manje 

od 1°C. 

Za ljetnu sezonu, zagrijavanje 

iznosi od 1,5°C do 1,7°C u 

veĺem dijelu Hrvatske te neġto 

manje od 1,5°C na krajnjem 

istoku zemlje te dijelu obalnog 

podruļja.  

Zagrijavanje u zimi, proljeĺu i jeseni 

iznosi od 1,5 do 2°C. Ljeti 

zagrijavanje dostiģe interval od 

2,4°C na Jadranu, do 2,7°C u dijelu 

srediġnje i gorske Hrvatske. 

OBORINE 

Moguĺe poveĺanje ukupne 

koliļine oborine tijekom zime 

na ļitavom podruļju Hrvatske 

(do 5% u srediġnjim dijelovima, 

od 5 do 10 % na istoku i zaleĽu 

obale te ļak do 20% u nekim 

dijelovima obalnog podruļja). 

Sliļnog iznosa i predznaka za sve 

sezone kao i u neposredno buduĺoj 

klimi (2011. ï 2040. godine). 

Izraģeno smanjenje ukupne 

koliļine oborine ljeti u ļitavoj 

Hrvatskoj: u veĺem dijelu 

Hrvatske od -20% do -10%, od -

10 do -5% na sjevernom dijelu 

obale i od -5 do 0% na juģnom 

Jadranu. 

Sliļnog iznosa i predznaka za sve 

sezone kao i u neposredno buduĺoj 

klimi (2011. ï 2040. godine). 

MAKSIMALNA BRZINA 

VJETRA 

Blage, gotovo zanemarive, 

promjene u rasponu od -1 % do 

3 % ovisno o dijelu Hrvatske. 

Blage, gotovo zanemarive, 

promjene u rasponu od -1% do 3% 

ovisno o dijelu Hrvatske. 

EKSTREMNI 

VREMENSKI 

UVJETI 

Srednji broj  

dana s 

maksimalnom 

brzinom 

vjetra Ó20 

m/s 

Moguĺnost porasta na ļitavom 

Jadranu. Sve promjene su 

relativno male i ukljuļuju 

promjene od -5 do +10 dogaĽaja 

po desetljeĺu. 

Ukljuļuje porast broja dogaĽaja na 

sjevernom i juģnom Jadranu i 

obalnom podruļju te smanjenje 

broja dogaĽaja na srednjem Jadranu. 
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Broj ledenih 

dana (min. 

Temp.Ò 10ºC) 

Smanjenje broja ledenih dana u 

zimskoj sezoni (a u manjoj mjeri 

i tijekom proljeĺa). Smanjenje je 

u rasponu od -2 do -1 broja 

ledenih dana na istoku Hrvatske. 

Od -10 do -7 broja ledenih dana na 

podruļju Like i Gorskog kotara. 

Broj vruĺih 

dana 

(max.temp. 

Ó30ºC 

Porasta broja vruĺih dana u 

rasponu od 6 do 8 u veĺini 

kontinentalne Hrvatske. 

Porast broja vruĺih dana od 25 do 

30 vruĺih dana u dijelovima 

Dalmacije. 

Moguĺnost poveĺanja broja vruĺih 

dana na podruļju istoļne i srediġnje 

Hrvatske tijekom proljeĺa i jeseni za 

oko 4 dana te u obalnom podruļju 

tijekom jeseni od 4 do 6 dana za 

razdoblje. 

 Broj dana s 

toplim 

noĺima (min. 

Temp.Ò 20ºC) 

Porast prosjeļnog broja toplih 

noĺi je izraģen na podruļju 

ļitave Hrvatske osim u Lici i 

Gorskom kotaru. 

Na krajnjem istoku te duģ obale, 

oļekivani porast u razdoblju 2041.-

2070. godine za scenarij RCP8.5 je 

viġe od 25 dana s toplim noĺima. 

Srednji broj 

kiġnih 

razdoblja 

(razdoblje od 

minimalno 5 

uzastopnih 

dana s 

dnevnom 

koliļinom 

oborine 

Ó1mm) 

Za ljetnu sezonu na ġirem 

podruļju Hrvatske smanjenje 

broja kiġnih razdoblja. 

Za ljetnu sezonu na ġirem podruļju 

Hrvatske smanjenje broja kiġnih 

razdoblja. 

 Srednji broj 

suġnih 

razdoblja 

(razdoblje od 

minimalno 5 

uzastopnih 

dana s 

dnevnom 

koliļinom 

oborine 

Ò1mm) 

 
Tendencija poveĺanja broja suġnih 

razdoblja na ġirem podruļju 

Republike Hrvatske u proljeĺe. 

 

Za predmetni zahvat je relevantan skup podataka iz scenarija rasta koncentracija 

stakleniļkih plinova RCP4.5 jer se smatra vjerojatnijim ostvarenje i buduĺi da su drģave ļlanice 

EU-a donijele Europski propis o klimi, koji postavlja zajedniļki cilj smanjiti emisije 

stakleniļkih plinova za najmanje 55 % do 2030. u odnosu na 1990. godinu te postizanje 

klimatske neutralnosti najkasnije do 2050. godine. TakoĽer, Strategija prilagodbe klimatskim 

promjenama u Republici Hrvatskoj za razdoblje do 2040. godine s pogledom na 2070. godinu 

daje predloģene mjere prilagodbe zasnovane na scenariju RCP4.5. rasta koncentracija 

stakleniļkih plinova. 

Prema Strategiji prilagodbe klimatskim promjenama: Podaktivnost 2.2.1. Rezultati 

klimatskog modeliranja na sustavu HPC VELEbit za potrebe izrade nacrta Strategije prilagodbe 
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klimatskim promjenama Republike Hrvatske do 2040. i s pogledom na 2070. I. Akcijskog plana 

analizirano je stanje klime za razdoblje 1971. ï 2000. (referentno razdoblje) i klimatske 

promjene za buduĺa vremenska razdoblja 2011. ï 2040. i 2041. ï 2070. za podruļje Hrvatske. 

 

Vrijednosti parametara zabiljeģenih za grad Osijek izabrani su kao reprezenti za podruļje 

istoļne Hrvatske. 

 

Temperatura 

Do 2041. godine oļekivani jesenski porast temperature je oko 0.9 ÁC u istoļnoj Slavoniji. 

U razdoblju do 2070. najveĺi porast srednje temperature zraka je do 2.2 ÁC. 

Simulirane zimske minimalne temperature (Tmin) u srednjaku ansambla RegCM su na 

planinama Slavonije malo ispod ï 4 °C. 

Proljetna minimalna temperatura zraka u Slavoniji odgovara relativno dobro stvarnom 

stanju (Osijek 6 ºC). U razdoblju 2041. ï 2070. se ponovno najveĺi porast minimalne 

temperature oļekuje u zimi ï od 2.1 do 2.4 °C u kontinentalnom dijelu. 

 

Oborine 

U Istoļnom dijelu Hrvatske simulirana je osjetno manja koliļina oborina. Srednja zimska 

koliļina oborina u srednjaku ansambla postupno raste od neġto manje od 180 mm u istoļnoj 

Slavoniji (Osijek 126 mm). U proljeĺe je koliļina oborine u kontinentalnim krajevima izmeĽu 

180 i 250 mm (izmjerene vrijednosti na postaji Osijek 151). Ljetne oborine u kontinentalnim 

krajevima osjetno su manje (90 ï 150 mm) nego ġto su izmjerene vrijednosti (Osijek 209). 

U buduĺoj klimi 2011. ï 2040. projicirana promjena ukupne koliļine oborine ima razliļit 

predznak: dok se u zimi i za veĺi dio Hrvatske u proljeĺe oļekuje manji porast koliļine oborine, 

u ljeto i u jesen prevladavat ĺe smanjenje koliļine oborine u ļitavoj zemlji. Smanjenje koliļine. 

oborina u Slavoniji je zanemarivo. 

 

Relativna vlaģnost zraka 

Relativna vlaģnost zraka u srednjaku ansambla najveĺa je u zimi ï u veĺem dijelu zemlje 

je izmeĽu 85 i 90 % (Osijek 86 %). Ljeti je simulirana vlaģnost najmanja u istoļnim krajevima 

i ispod 65 %. Vlaģnost ponovno raste u jesen i u istoļnom dijelu je od 75 do 80 %. 

U neposrednoj buduĺnosti (do 2040.) oļekuje se smanjenje relativne vlaģnosti u proljeĺe 

i ljeto izmeĽu 0.5 % pa do 2 %. U zimi je projiciran mali porast relativne vlaģnosti u veĺini 
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krajeva, ali i ovaj porast ne bio donio veĺu promjenu ukupne vlaģnosti zraka. Sliļno vrijedi i u 

jesen za istoļne krajeve. 

Trendovi promjene relativne vlaģnosti sliļni prethodnom razdoblju, oļekuju se i u 

razdoblju 2041. ï 2070., ali s malo poveĺanom amplitudom: smanjenje vlaģnosti od viġe od 3 

% u proljeĺe, odnosno viġe od 2 % u ljeto te poveĺanje vlaģnosti od najviġe 1.5 % u zimi. 

 

Veĺina navedenih klimatskih parametara koji se mijenjaju, ne predstavljaju rizik za 

predmetni zahvat. 

 

Moguĺi rizik moģe predstavljati smanjenje oborina u smislu dostupnosti vodnih resursa. 

U buduĺoj klimi 2011.-2040. projicirana promjena ukupne koliļine oborine ima razliļit 

predznak: dok se u zimi i za veĺi dio Hrvatske u proljeĺe oļekuje manji porast koliļine oborine, 

u ljeto i u jesen prevladavat ĺe smanjenje koliļine oborine u ļitavoj zemlji. Smanjenje koliļine 

oborina u Slavoniji je zanemarivo. 

S obzirom na prethodno navedeno, ne oļekuje se smanjenje dostupnosti vodnih resursa. 

 

2.3.7. Svjetlosno oneļiġĺenje 

Svjetlosno oneļiġĺenje problem je globalnih razmjera. Najļeġĺe ga uzrokuju 

neadekvatna, odnosno nepravilno postavljena rasvjeta javnih povrġina, koja najveĺim dijelom 

svijetli prema nebu. 

Zakon o zaġtiti od svjetlosnog oneļiġĺenja (ĂNarodne novineñ, br. 14/19) propisuje mjere 

zaġtite od svjetlosnog oneļiġĺenja, naļin utvrĽivanja najviġe dopuġtenih vrijednosti 

rasvjetljavanja, ograniļenja i zabrane rasvjetljavanja, uvjete za planiranje, gradnju, odrģavanje 

i rekonstrukciju vanjske rasvjete, mjerenje i naļin praĺenja rasvijetljenosti okoliġa te druga 

pitanja radi smanjenja svjetlosnog oneļiġĺenja okoliġa i posljedica djelovanja svjetlosnog 

oneļiġĺenja. 

Na lokaciji zahvata je svjetlosno oneļiġĺenje prisutno u vrijednosti od 21,35 mag/arc sec2. 

Na podruļju lokacije zahvata svjetlosno oneļiġĺenje sukladno skali tamnog neba po Bortle-u1 

pripada klasi 4, odnosno prisutno svjetlosno oneļiġĺenje je karakteristiļno za prijelaz 

ruralna/suburbana podruļja (Slika 19.). 
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Slika 19. Svjetlosno oneļiġĺenje na lokaciji zahvata i njenoj okolici (Izvor: 

https://www.lightpollutionmap.info ) 

 

2.3.8. Bioraznolikost promatranog podruļja 

Temeljni zakonski propisi zaġtite prirode u RH su Zakon o zaġtiti prirode (ĂNarodne 

novineñ, br. 80/13, 15/18, 14/19, 127/19) i Strategija i akcijski plan zaġtite prirode Republike 

Hrvatske za razdoblje od 2017. do 2025. godine (ĂNarodne novineñ, br. 72/17). 

 

2.3.8.1. Zaġtiĺena podruļja 

Kako je vidljivo iz Kartografskog prikaza zaġtiĺenih podruļja RH (Slika 20.), zahvat se 

ne nalazi na zaġtiĺenom podruļju. 

Najbliģe zaġtiĺeno podruļje lokaciji zahvata je regionalni park ĂMura-Dravañ te je 

udaljen oko 14,5 km od lokacije zdenca. 

 

https://www.lightpollutionmap.info/
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Slika 20. Kart ografski prikaz zaġtiĺenih podruļja RH s prikazom lokacije zahvata (Izvor: Bioportal)  

 

Regionalni park Mura-Drava 
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2.3.8.2. Ekoloġki sustavi i staniġta 

Prema izvodu iz Karte kopnenih neġumskih staniġta Republike Hrvatske 2016. 

(www.bioportal.hr) (Slika 21.), lokacija zdenca se nalazi na staniġnom tipu: 

¶ C.2.4.1./J./D.1.2.1. Nitrofilni paġnjaci i livade-koġanice nizinskog vegetacijskog 

pojasa/IzgraĽena i industrijska staniġta/Mezofilne ģivice i ġikare kontinentalnih, 

izuzetno primorskih krajeva 

 

Kombinirani staniġni tip C.2.4.1./J./D.1.2.1. Nitrofilni paġnjaci i livade-koġanice 

nizinskog vegetacijskog pojasa/IzgraĽena i industrijska staniġta/Mezofilne ģivice i ġikare 

kontinentalnih, izuzetno primorskih krajeva, na kojem se predmetni zahvat nalazi, nije na 

Popisu ugroģenih i/ili rijetkih staniġnih tipova od nacionalnog i europskog znaļaja zastupljenih 

na podruļju Republike Hrvatske (Prilog II. Pravilnika o popisu staniġnih tipova i karti staniġta 

(ĂNarodne novineñ, br. 27/21, 101/22)) niti na popisu prirodnih staniġnih tipova od interesa za 

Europsku Uniju zastupljenih na podruļju Republike Hrvatske (prema Prilogu III. navedenog 

Pravilnika). 
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Slika 21. Karta kopnenih neġumskih staniġta RH 2016. s prikazom lokacije zahvata (Izvor: Bioportal)  
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2.3.8.3. Ekoloġka mreģa 

Prema karti Ekoloġka mreģa Natura 2000 lokacija zahvata se ne nalazi na podruļju 

ekoloġke mreģe Natura 2000 ġto se moģe vidjeti iz priloģenog kartografskog prikaza (Slika 22.). 

 

Slijedeĺa podruļja ekoloġke mreģe NATURA 2000 su najbliģa predmetnom zdencu i 

nalaze se na udaljenosti od oko 1,6 km: 

¶ podruļje oļuvanja znaļajno za ptice (POP) HR10000011 ï Ribnjak Grudnjak i Naġice i 

¶ podruļje oļuvanja znaļajno za vrste i staniġne tipove (POVS) HR2001085 ï Ribnjak 

Grudnjak s okolnim ġumskim kompleksom 

 

Predmetni zahvat ne nalazi se na podruļju oļuvanja znaļajnih za vrste i staniġne tipove 

(POVS) te se ne nalazi na podruļju oļuvanja znaļajno za ptice (POP). 

 

Obzirom na navedeno, da se zahvat nalazi izvan podruļja ekoloġke mreģe i izvan dosega 

moguĺih utjecaja, planirani zahvat neĺe imati utjecaja na ciljeve oļuvanja podruļja ekoloġke 

mreģe (POVS) HR2001085 ï Ribnjak Grudnjak s okolnim ġumskim kompleksom i podruļja 

oļuvanja znaļajno za ptice (POP) HR1000011 ï Ribnjaci Grudnjak i Naġice te neĺe doĺi do 

zauzeĺa ciljnih staniġnih tipova 3130 Amfibijska staniġta Isoëto-Nanojuncetea, 9160 

Subatlantske i srednjoeuropske hrastove i hrastovo-grabove ġume Carpinion betuli i 91E0* 

Aluvijalne ġume (Alno - Padion, Alnion incanae, Salicion albae) kao ni do zauzeĺa pogodnih 

staniġta za ciljne vrste podruļja oļuvanja znaļajno za vrste i staniġne tipove (POVS) 

HR2001085 ï Ribnjak Grudnjak s okolnim ġumskim kompleksom i podruļja oļuvanja 

znaļajno za ptice (POP) HR1000011 ï Ribnjaci Grudnjak i Naġice (Tablica 12., Tablica 13.). 

 

Tablica 12. Ciljevi oļuvanja za podruļje ekoloġke mreģe (POVS) HR2001085 Ribnjak Grudnjak s 

okolnim ġumskim kompleksom) 

3130 Amfibijska staniġta Isoëto-Nanojuncetea 

Cilj  Odrģati povoljno stanje ciljne vrste kroz sljedeĺe atribute 

Atributi Odrģan je staniġni tip unutar zone povrġine 1056 ha 

Oļuvane su karakteristiļne vrste ovog staniġnog tipa 

Odrģane su niske, blago poloģene obale pogodne za razvoj amfibijskih zajednica 

9160 Subatlantske i srednjoeuropske hrastove i hrastovo-grabove ġume Carpinion betuli 

Cilj  Postiĺi povoljno stanje ciljnog staniġnog tipa kroz sljedeĺe atribute: 

Atributi Odrģana je povrġina staniġnog tipa od najmanje 8883ha 

Postignut je povoljan hidroloġki reģim (oļuvana je veza povrġinskih i podzemnih voda; 

osigurana je zasiĺenost tla vodom do dubine od 250 cm) 

Oļuvane su karakteristiļne vrste ovog staniġnog tipa 

Oļuvane su ġumske ļistine 

Na podruļju staniġnog tipa nisu prisutne strane vrste drveĺa 
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U ġumama u kojima se jednodobno gospodari oļuvano je najmanje 40%hrastovih sastojina 

starijih od 80 godina 

91EO* Aluvijalne ġume(Alno-Padion, Alnion incanae, Salicion albae) 

Cilj  Odrģati povoljno stanje ciljnog staniġnog tipa kroz sljedeĺe atribute: 

Atributi  Odrģana je povrġina staniġnog tipa od najmanje36 ha 

Oļuvane su karakteristiļne vrste ovog staniġnog tipa 

Oļuvanje povoljan hidroloġki reģim (periodiļno plavljenje i visoka razina podzemne 

vode) 

 Na podruļju staniġnog tipa nisu prisutne strane vrste drveĺa 

Oļuvane su ġumske ļistine 

 Bombina bombinaïcrveni mukaļ 

Cilj  Odrģati povoljno stanje ciljne vrste kroz sljedeĺe atribute: 

Atributi Odrģana su pogodna staniġta(ġume, stajaĺa vodena tijela, povremene stajaĺice, lokve i 

bare, livade, poplavna podruļja, te riparijska podruļja) u zoni od12434ha 

Odrģana je populacija vrste (najmanje 6kvadranata 1x1 km mreģe) 

Odrģano je najmanje 10167 ha ġumskih sastojina (NKS E.) 

Odrģano je najmanje 1076 ha stalnih i povremenih stajaĺica (NKSA.1.1., A.1.2. A.3.2. i 

A.3.3.) 

Odrģano je najmanje 124 ha travnjaļkih staniġta (NKS C.2.3.2.,C.2.4.1.) 

Oļuvane su ġumske ļistine 

Oļuvane su lokve unutar ġuma 

 Lutra lutra-vidra  

Cilj  Odrģati povoljno stanje ciljne vrste kroz sljedeĺe atribute: 

Atributi Odrģano je1468 ha pogodnih staniġta (povrġinske kopnene vode i moļvarna staniġta-

stajaĺice, tekuĺice, hidrofitska staniġta slatkih voda te obrasle obale povrġinskih 

kopnenih voda i moļvarna staniġta) 

Odrģana je populacija od najmanje10 jedinki 

Oļuvan je pojas riparijske vegetacije u ġirini od minimalno 10m 

Oļuvana prirodna hidrologija i hidromorfologija vodotoka 

 Triturus dobrogicusïveliki panonski vodenjak 

Cilj  Odrģati povoljno stanje ciljne vrste kroz sljedeĺe atribute: 

Atributi Odrģana su pogodna staniġta za vrstu (stajaĺe i manje tekuĺe vode, posebice bare i 

kanali, okolna poplavna i riparijska podruļja) u zoniod11290 ha 

Odrģana je populacija vrste(najmanje 1 kvadranat 1x1 km mreģe) 

 Odrģano je najmanje 228ha vodenih povrġina (NKS A.) 

Oļuvane su lokve unutar ġuma 

Oļuvano periodiļno plavljenje podruļja 
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Tablica 13. Ciljevi oļuvanja za podruļje ekoloġke mreģe (POP) HR1000011 ï Ribnjaci Grudnjak i Naġice 

Znanstveni 

naziv vrste/ 

hrvatski naziv 

vrste 

Kat

ego

rija 

za 

cilj

nu 

vrst

u 

Statu

s 

vrste 

G-

gnjez

daric

a 

Statu

s 

vrste 

P-

prele

tnica 

Status 

vrste 

Z-

zimova

lica 

Cilj oļuvanja Mjere oļuvanja 

Acrocephalus 

melanopogon / 

crnoprugasti 

trstenjak 

1  P  

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

(trġĺaci i rogozici, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke 

populacije 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; oļuvati povoljan omjer trġĺaka i rogozika i 

otvorene vodene povrġine; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove 

ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine 

tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe 

biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju 

posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne povrġine mora biti prekriveno moļvarnom 

vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha 

najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine 

mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom moģe biti i manja ako je proglaġena 

prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 

80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta 

i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

Alcedo atthis 

/vodomar 
1 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (rijeļne 

obale, podruļja uz 

spore tekuĺice i 

stajaĺe vode) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 2-3 p. 

na vodotocima oļuvati strme i okomite dijelove obale bez vegetacije, pogodne za izradu rupa za gnijeģĽenje; na 

podruļjima na kojima je zabiljeģena prisutnost vodomara zadrģati ġto viġe vegetacije u koritu i na obalama vodotoka, 

a radove uklanjanja drveĺa i ġiblja provoditi samo ukoliko je protoļnost vodotoka naruġena na naļin da predstavlja 

opasnost za zdravlje i imovinu ljudi i to u razdoblju od 1. rujna do 31. sijeļnja te ne provoditi istodobno na obje 

strane obale, veĺ naizmjeniļno; 

Anas strepera 

/patka 

kreketaljka 

2 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (vode s 

bogatom 

moļvarnom 

vegetacijom, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 2-5 p. 

oļuvati povoljne staniġne uvjete vodenih i moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 
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vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; koġnju 

obalne vegetacije (trska i rogoz) te uklanjanje i koġnju plutajuĺe vegetacije obavljati izvan sezone gnijeģĽenja od 

15. kolovoza do 15. travnja, izuzev hranidbenih linija koje je potrebno odrģavati tijekom cijele vegetacijske sezone 

i to na naļin da se ne uniġtavaju gnijezda ļigri; 

Anser anser 

/ divlja guska 
2 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (vode s 

moļvarnom 

vegetacijom, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 20-25 

p. 

oļuvati povoljne staniġne uvjete vodenih i moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; koġnju 

obalne vegetacije (trska i rogoz) te uklanjanje i koġnju plutajuĺe vegetacije obavljati izvan sezone gnijeģĽenja od 

15. kolovoza do 15. oģujka, izuzev hranidbenih linija koje je potrebno odrģavati tijekom cijele vegetacijske sezone 

i to na naļin da se ne uniġtavaju gnijezda ļigri; 

Ardea purpurea 

/ļaplja danguba 
1  P  

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

(moļvare i ġaranski 

ribnjaci s 

trġĺacima) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke 

populacije 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

Ardea purpurea 

/ļaplja danguba 
1 G   

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

(moļvare i ġaranski 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 
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ribnjaci s 

prostranim 

trġĺacima) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 20-40 

p. 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

ribnjaļarske table na kojima su prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (ļaplji, ibisa, ģliļarki ili malog vranca) 

u razdoblju od 1. oģujka do 15. kolovoza moraju biti pune vode; 

Ardeola 

ralloides 

/ģuta ļaplja 

1  P  

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

za gnijeģĽenje 

(moļvare i ġaranski 

ribnjaci s 

trġĺacima) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 1-5 p. 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

ribnjaļarske table na kojima su prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (ļaplji, ibisa, ģliļarki ili malog vranca) 

u razdoblju od 1. oģujka do 15. kolovoza moraju biti pune vode; 

Ardeola 

ralloides 

/ģuta ļaplja 

1 G   

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

za gnijeģĽenje 

(moļvare i ġaranski 

ribnjaci s 

trġĺacima) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 1-5 p. 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 
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ribnjaļarske table na kojima su prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (ļaplji, ibisa, ģliļarki ili malog vranca) 

u razdoblju od 1. oģujka do 15. kolovoza moraju biti pune vode; 

Aythya nyroca 

/patka njorka 
1  P  

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

(vodena staniġta s 

dostatnom 

vodenom i 

moļvarnom 

vegetacijom, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke 

populacije 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete vodenih i moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje 

proizvodnje na ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom 

ribnjaļarstvu: najmanje jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti 

ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna 

nepogoda zbog suġe sukladno posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; 

najmanje 5% ukupne proizvodne povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); 

vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne 

povrġine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. 

Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe 

prema posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom 

tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne 

povrġine odrģavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po 

hektaru takve proizvodne povrġine; 

Aythya nyroca 

/patka njorka 
1 G   

 

Oļuvana populacija 

i staniġta (vodena 

staniġta s dostatnom 

vodenom i 

moļvarnom 

vegetacijom, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 60-

200 p. 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete vodenih i moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje 

proizvodnje na ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom 

ribnjaļarstvu: najmanje jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti 

ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna 

nepogoda zbog suġe sukladno posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; 

najmanje 5% ukupne proizvodne povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); 

vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne 

povrġine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. 

Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe 

prema posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom 

tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne 

povrġine odrģavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po 

hektaru takve proizvodne povrġine; koġnju obalne vegetacije (trska i rogoz) te uklanjanje i koġnju plutajuĺe 

vegetacije obavljati izvan sezone gnijeģĽenja od 15. kolovoza do 20. travnja, izuzev hranidbenih linija koje je 

potrebno odrģavati tijekom cijele vegetacijske sezone i to na naļin da se ne uniġtavaju gnijezda ļigri; 

Botaurus 

stellaris 

/bukavac 

1  P Z 

Oļuvana populacija 

i staniġta (moļvare 

s trġĺacima, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke i 

zimujuĺe populacije 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 
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neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

Botaurus 

stellaris 

/bukavac 

1 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (moļvare i 

ġaranski ribnjaci s 

trġĺacima) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 2-6 

pjevajuĺa muģjaka 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; koġnju 

obalne vegetacije (trska i rogoz) te uklanjanje i koġnju plutajuĺe vegetacije obavljati izvan sezone gnijeģĽenja od 

15. kolovoza do 15. oģujka, izuzev hranidbenih linija koje je potrebno odrģavati tijekom cijele vegetacijske sezone 

i to na naļin da se ne uniġtavaju gnijezda ļigri; 

Casmerodius 

albus 

/velika bijela 

ļaplja 

1  P Z 

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

(vodena staniġta s 

dostatnom 

vodenom i 

moļvarnom 

vegetacijom, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke i 

zimujuĺe populacije 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

Casmerodius 

albus 

/velika bijela 

ļaplja 

1 G   

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

(moļvare i ġaranski 

ribnjaci s 

trġĺacima) za 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 
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odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 15-30 

p. 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

ribnjaļarske table na kojima su prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (ļaplji, ibisa, ģliļarki ili malog vranca) 

u razdoblju od 1. oģujka do 15. kolovoza moraju biti pune vode; 

Chlidonias 

hybrida 

/bjelobrada ļigra 

1  P  

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

(vodena staniġta s 

dostatnom 

moļvarnom 

vegetacijom, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke 

populacije 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

Chlidonias 

hybrida 

/bjelobrada ļigra 

1 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (moļvare i 

ġaranski ribnjaci s 

razvijenom 

vodenom i 

moļvarnom 

vegetacijom) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 250-

400 p. 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; koġnju 

obalne vegetacije (trska i rogoz) te uklanjanje i koġnju plutajuĺe vegetacije obavljati izvan sezone gnijeģĽenja od 

31. srpnja do 20. travnja, izuzev hranidbenih linija koje je potrebno odrģavati tijekom cijele vegetacijske sezone i to 

na naļin da se ne uniġtavaju gnijezda ļigri; 
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Chlidonias niger 

/crna ļigra 
1  P  

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

(vodena staniġta s 

dostatnom 

moļvarnom 

vegetacijom, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke 

populacije 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

Ciconia nigra 

/crna roda 
1  p  

Oļuvana populacija 

i staniġta (moļvarna 

staniġta, ġaranski 

ribnjaci) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke 

populacije 

oļuvati povoljne staniġne uvjete vodenih i moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na naļin da se sprijeļe kolizije ptica na 

visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama 

postojeĺih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi poveĺani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili 

elektrokucije provesti tehniļke mjere spreļavanja daljnjih stradavanja ptica; 

Ciconia nigra 

/crna roda 
1 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (stare 

ġume s moļvarnim 

staniġtima, ļesto u 

blizini ġaranskih 

ribnjaka) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 10-14 

p. 

oko evidentiranih gnijezda provoditi monitoring u razdoblju od 1. travnja do 31. svibnja; tijekom razdoblja 

monitoringa osigurati mir u zoni od 100 m oko svih evidentiranih gnijezda; po utvrĽivanju aktivnog gnijezda, u zoni 

od 100 m oko stabla na kojem se nalazi gnijezdo, osigurati mir i ne provoditi nikakve radove do 15. kolovoza iste 

godine; u hrastovim ġumama oļuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; osigurati uvjete za obavljanje 

proizvodnje na ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom 

ribnjaļarstvu: najmanje jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti 

ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna 

nepogoda zbog suġe sukladno posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; 

najmanje 5% ukupne proizvodne povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġļaci, rogozici); 

vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne 
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povrġine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. 

Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe 

prema posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda. (Primarno neproizvodnom 

tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne 

povrġine odrģavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po 

hektaru takve proizvodne povrġine; elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na naļin da se 

sprijeļe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) 

dalekovodima; na dionicama postojeĺih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi poveĺani rizik ili 

stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehniļke mjere spreļavanja daljnjih stradavanja ptica; 

Circus 

aeruginosus 

/eja moļvarica 

1 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (moļvare 

s trġĺacima, vlaģni 

travnjaci, ġaranski 

ribnjaci) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 2-3 p. 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete; oļuvati povoljne staniġne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljiġta sufinancirane sredstvima Europske unije; elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i 

graditi na naļin da se sprijeļe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na 

srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama postojeĺih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se 

utvrdi poveĺani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehniļke mjere spreļavanja daljnjih 

stradavanja ptica; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom 

cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i 

manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju 

posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne povrġine mora biti prekriveno moļvarnom 

vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha 

najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine 

mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom moģe biti i manja ako je proglaġena 

prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 

(primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 

80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta 

i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; koġnju obalne vegetacije (trska i rogoz) te uklanjanje i 

koġnju plutajuĺe vegetacije obavljati izvan sezone gnijeģĽenja od 15. kolovoza do 15. oģujka, izuzev hranidbenih 

linija koje je potrebno odrģavati tijekom cijele vegetacijske sezone i to na naļin da se ne uniġtavaju gnijezda ļigri; 

Circus cyaneus 

/eja strnjarica 
1   Z 

Oļuvana populacija 

i staniġta (otvoreni 

travnjaci, otvorena 

mozaiļna staniġta) 

za odrģanje 

znaļajne zimujuĺe 

populacije 

oļuvati povoljne staniġne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljiġta sufinancirane sredstvima Europske 

unije; po potrebi provesti kontrolirano paljenje i/ili krļenje (ļiġĺenje) prezaraslih travnjaļkih povrġina; 

elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na naļin da se sprijeļe kolizije ptica na 

visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama 

postojeĺih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi poveĺani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili 

elektrokucije provesti tehniļke mjere spreļavanja daljnjih stradavanja ptica; 

Dendrocopos 

medius 
1 G   

Oļuvana populacija 

i pogodna struktura 

hrastove ġume za 

u hrastovim ġumama oļuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; ġumske povrġine u raznodobnom 

gospodarenju te jednodobnom gospodarenju starije od 80 godina (hrast) moraju sadrģavati najmanje 10 mį/ha suhe 



Elaborat zaġtite okoliġa u postupku ocjene o potrebi 

procjene utjecaja zahvata na okoliġ 
 

66  Ovlaġtenik: Promo eko d.o.o. 

  

/crvenoglavi 

djetliĺ 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 500-

800 p. 

drvne mase, a prilikom doznake obavezno ostavljati stabla s dupljama u kojima se gnijezde ptice dupljaġice; u ġumi 

ostavljati ġto viġe voĺkarica za gnijeģĽenje djetlovki; 

Dryocopus 

martius 

/crna ģuna 

1 G   

Oļuvana populacija 

i pogodna struktura 

ġume za odrģanje 

gnijezdeĺe 

populacije od 10-17 

p. 

u hrastovim ġumama oļuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; ġumske povrġine u raznodobnom 

gospodarenju te jednodobnom gospodarenju starije od 80 godina (hrast) moraju sadrģavati najmanje 10 mį/ha suhe 

drvne mase, a prilikom doznake obavezno ostavljati stabla s dupljama u kojima se gnijezde ptice dupljaġice; u ġumi 

ostavljati ġto viġe voĺkarica za gnijeģĽenje djetlovki; 

Egretta garzetta 

/mala bijela 

ļaplja 

1  P  

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

(vodena staniġta s 

dostatnom 

moļvarnom 

vegetacijom, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke 

populacije 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

Egretta garzetta 

/mala bijela 

ļaplja 

1 G   

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

(moļvare i ġaranski 

ribnjaci s 

trġĺacima) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 20-50 

p. 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

ribnjaļarske table na kojima su prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (ļaplji, ibisa, ģliļarki ili malog vranca) 

u razdoblju od 1. oģujka do 15. kolovoza moraju biti pune vode; 

Ficedula 

albicollis / 
1 G   

Oļuvana populacija 

i pogodna struktura 

u hrastovim ġumama oļuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; ġumske povrġine u raznodobnom 

gospodarenju te jednodobnom gospodarenju starije od 80 godina (hrast) moraju sadrģavati najmanje 10 mį/ha suhe 
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bjelovrata 

muharica 

ġuma za odrģanje 

gnijezdeĺe 

populacije od 2500-

7000 p. 

drvne mase, a prilikom doznake obavezno ostavljati stabla s dupljama u kojima se gnijezde ptice dupljaġice; u ġumi 

ostavljati ġto viġe voĺkarica za gnijeģĽenje djetlovki; 

Haliaeetus 

albicilla/ 

ġtekavac 

1 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (stare 

ġume, vodena 

staniġta, ġaranski 

ribnjaci) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 6-8 p. 

oko evidentiranih gnijezda ġtekavca provoditi monitoring u razdoblju od 1. sijeļnja do 31. oģujka; tijekom razdoblja 

monitoringa osigurati mir u zoni od 100 m oko svih evidentiranih gnijezda ġtekavca; po utvrĽivanju aktivnog 

gnijezda, u zoni od 100 m oko stabla na kojem se gnijezdo ġtekavca nalazi, osigurati mir i ne provoditi nikakve 

radove do 30. lipnja iste godine; obnovu ġume u zoni od 100 m oko stabla na kojem se nalazi gnijezdo ġtekavca 

provoditi nakon ġto je gnijezdo neaktivno pet godina, a ako se gnijezdo nalazi u sastojinama starijim od 140 godina, 

obnovu na cijeloj povrġini provoditi nakon utvrĽenog postojanja alternativnog gnijezda; u hrastovim ġumama 

oļuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na ġaranskim 

ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje jedna treĺina 

ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost 

proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno posebnom 

propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne povrġine mora 

biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati koġnjom; na 

ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te 

najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom moģe biti 

i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju 

posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje mlaĽ i ne 

obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od minimalno 500 

kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; oļuvati povoljni 

hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi 

na naļin da se sprijeļe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na 

srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama postojeĺih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se 

utvrdi poveĺani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehniļke mjere spreļavanja daljnjih 

stradavanja ptica; 

Ixobrychus 

minutus / 

ļapljica voljak 

1  P  

Oļuvana populacija 

i staniġta (moļvare 

s trġĺacima i 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke 

populacije 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġļaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda. (Primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 
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mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

Ixobrychus 

minutus / 

ļapljica voljak 

1 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (moļvare 

s trġĺacima i 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 40-80 

p. 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te 

najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom moģe biti 

i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju 

posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje mlaĽ i ne 

obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od minimalno 500 

kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; ribnjaļarske table na 

kojima su prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (ļaplji, ibisa, ģliļarki ili malog vranca) u razdoblju od 1. 

oģujka do 15. kolovoza moraju biti pune vode; 

Milvus migrans / 

crna lunja 
1 G   

Oļuvana populacija 

i pogodna struktura 

ġuma za odrģanje 

gnijezdeĺe 

populacije od 4-6 p. 

u hrastovim ġumama oļuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; elektroenergetsku infrastrukturu planirati, 

obnavljati i graditi na naļin da se sprijeļe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije 

ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama postojeĺih dalekovoda te na stupnim mjestima na 

kojima se utvrdi poveĺani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehniļke mjere spreļavanja 

daljnjih stradavanja ptica; mjere oļuvanja hraniliġta (ribnjaci, poljoprivredna staniġta) provode se kao mjere 

oļuvanja za druge vrste koje obitavaju na tim staniġtima; 

Netta rufina/ 

patka gogoljica 
2 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (vode s 

bogatom 

moļvarnom 

vegetacijom, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 2-3 p. 

oļuvati povoljne staniġne uvjete vodenih i moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; koġnju 

obalne vegetacije (trska i rogoz) te uklanjanje i koġnju plutajuĺe vegetacije obavljati izvan sezone gnijeģĽenja od 
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15. kolovoza do 15. oģujka, izuzev hranidbenih linija koje je potrebno odrģavati tijekom cijele vegetacijske sezone 

i to na naļin da se ne uniġtavaju gnijezda ļigri; 

Numenius 

arquata / veliki 

pozviĽdaļ 

1  P  

Oļuvana populacija 

i staniġta (rijeļne 

pliĺine, ġaranski 

ribnjaci s 

ispuġtenim i plitkim 

tablama) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke 

populacije 

oļuvati povoljne staniġne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje 

njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje jedna treĺina ukupne proizvodne 

povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno posebnom propisu o ublaģavanju 

i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne povrġine mora biti prekriveno 

moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati koġnjom; na ribnjacima veĺim 

od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene 

povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom moģe biti i manja ako je 

proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje mlaĽ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg 

svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

Nycticorax 

nycticorax / gak 
1  P  

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

(vodena staniġta s 

dostatnom 

moļvarnom 

vegetacijom, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke 

populacije 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

Nycticorax 

nycticorax / gak 
1 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (moļvare, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 40-

100 p. 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 
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minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

ribnjaļarske table na kojima su prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (ļaplji, ibisa, ģliļarki ili malog vranca) 

u razdoblju od 1. oģujka do 15. kolovoza moraju biti pune vode; 

Pandion 

haliaetus / bukoļ 
1  P  

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

(vodena staniġta, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke 

populacije; 

omoguĺen 

nesmetani prelet 

tijekom selidbe 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na ġaranskim 

ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje jedna treĺina 

ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost 

proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno posebnom 

propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne povrġine mora 

biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati koġnjom; na 

ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te 

najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom moģe biti 

i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju 

posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje mlaĽ i ne 

obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od minimalno 500 

kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; elektroenergetsku 

infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na naļin da se sprijeļe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) 

dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama postojeĺih dalekovoda 

te na stupnim mjestima na kojima se utvrdi poveĺani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti 

tehniļke mjere spreļavanja daljnjih stradavanja ptica; 

Panurus 

biarmicus / 

brkata sjenica 

2 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (moļvarna 

vegetacija uz vode, 

naroļito trġĺaci, 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 10-20 

p. 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; koġnju 

obalne vegetacije (trska i rogoz) te uklanjanje i koġnju plutajuĺe vegetacije obavljati izvan sezone gnijeģĽenja od 

15. kolovoza do 15. oģujka, izuzev hranidbenih linija koje je potrebno odrģavati tijekom cijele vegetacijske sezone 

i to na naļin da se ne uniġtavaju gnijezda ļigri; 

Pernis apivorus / 

ġkanjac osaġ 
1 G   

Oļuvana populacija 

i pogodna struktura 

ġuma za odrģanje 

u hrastovim ġumama oļuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; elektroenergetsku infrastrukturu planirati, 

obnavljati i graditi na naļin da se sprijeļe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije 

ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama postojeĺih dalekovoda te na stupnim mjestima na 
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gnijezdeĺe 

populacije od 2-4 p. 

kojima se utvrdi poveĺani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehniļke mjere spreļavanja 

daljnjih stradavanja ptica; 

Phalacrocorax 

pygmaeus / mali 

vranac 

1 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (veĺe 

vodene povrġine 

obrasle trġĺacima; 

ġaranski ribnjaci) za 

odrģanje znaļajne 

gnijezdeĺe 

populacije 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na ġaranskim 

ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje jedna treĺina 

ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost 

proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno posebnom 

propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne povrġine mora 

biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati koġnjom; na 

ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te 

najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom moģe biti 

i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju 

posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje mlaĽ i ne 

obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od minimalno 500 

kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; ribnjaļarske table na 

kojima su prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (ļaplji, ibisa, ģliļarki ili malog vranca) u razdoblju od 1. 

oģujka do 15. kolovoza moraju biti pune vode; 

Philomachus 

pugnax / 

prġljivac 

1  P  

Oļuvana populacija 

i staniġta (rijeļne 

pliĺine, ġaranski 

ribnjaci s 

ispuġtenim i plitkim 

tablama) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke 

populacije 

oļuvati povoljne staniġne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje 

njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje jedna treĺina ukupne proizvodne 

povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno posebnom propisu o ublaģavanju 

i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne povrġine mora biti prekriveno 

moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati koġnjom; na ribnjacima veĺim 

od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene 

povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom moģe biti i manja ako je 

proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje mlaĽ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg 

svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

Picus canus / 

siva ģuna 
1 G   

Oļuvana populacija 

i pogodna struktura 

ġume za odrģanje 

gnijezdeĺe 

populacije od 30-50 

p. 

u hrastovim ġumama oļuvati povoljni udio sastojina starijih od 80 godina; ġumske povrġine u raznodobnom 

gospodarenju te jednodobnom gospodarenju starije od 80 godina (hrast) moraju sadrģavati najmanje 10 mį/ha suhe 

drvne mase, a prilikom doznake obavezno ostavljati stabla s dupljama u kojima se gnijezde ptice dupljaġice; u ġumi 

ostavljati ġto viġe voĺkarica za gnijeģĽenje djetlovki; 

Platalea 

leucorodia/ 

ģliļarka 

1  P Z 

Oļuvana populacija 

i staniġta (moļvare 

s plitkim otvorenim 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 
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vodama, ġaranski 

ribnjaci) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke i 

zimujuĺe populacije 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġĺaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

Platalea 

leucorodia/ 

ģliļarka 

1 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (ġaranski 

ribnjaci s velikim 

trġĺacima i/ili 

rogozicima) za 

odrģanje gnijezdeĺe 

populacije od 10-60 

p. 

oļuvati povoljni hidroloġki reģim i staniġne uvjete moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġļaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

ribnjaļarske table na kojima su prethodnih godina gnijezdile kolonije ptica (ļaplji, ibisa, ģliļarki ili malog vranca) 

u razdoblju od 1. oģujka do 15. kolovoza moraju biti pune vode; 

Porzana parva/  

siva ġtijoka 
1 G   

Oļuvana populacija 

i staniġta (ġaranski 

ribnjaci s 

trġĺacima) za 

odrģanje znaļajne 

gnijezdeĺe 

populacije 

oļuvati povoljne staniġne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje 

njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje jedna treĺina ukupne proizvodne 

povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno posebnom propisu o ublaģavanju 

i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne povrġine mora biti prekriveno 

moļvarnom vegetacijom (trġļaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati koġnjom; na ribnjacima veĺim 

od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene 

povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom moģe biti i manja ako je 

proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje mlaĽ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg 

svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; koġnju obalne vegetacije (trska i rogoz) te 

uklanjanje i koġnju plutajuĺe vegetacije obavljati izvan sezone gnijeģĽenja od 15. kolovoza do 15. oģujka, izuzev 

hranidbenih linija koje je potrebno odrģavati tijekom cijele vegetacijske sezone i to na naļin da se ne uniġtavaju 

gnijezda ļigri; 
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Tringa glareola / 

prutka migavica 
1  P  

Oļuvana populacija 

i staniġta (rijeļne 

pliĺine, ġaranski 

ribnjaci s 

ispuġtenim i plitkim 

tablama) za 

odrģanje znaļajne 

preletniļke 

populacije 

oļuvati povoljne staniġne uvjete; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje 

njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje jedna treĺina ukupne proizvodne 

povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodnih tabli 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno posebnom propisu o ublaģavanju 

i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne povrġine mora biti prekriveno 

moļvarnom vegetacijom (trġļaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati koġnjom; na ribnjacima veĺim 

od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno neproizvodna te najmanje 85% njene 

povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table vodom moģe biti i manja ako je 

proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje mlaĽ i ne obavlja hranidba); na 

najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg 

svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 

znaļajne 

negnijezdeĺe 

(selidbene) 

populacije ptica 

(patka lastarka 

Anas acuta, patka 

ģliļarka Anas 

clypeata, krģulja 

Anas crecca, 

zviģdara Anas 

penelope, divlja 

patka Anas 

plathyrhynchos, 

patka pupļanica 

Anas querquedula, 

patka kreketaljka 

Anas strepera, 

lisasta guska 

Anser albifrons, 

divlja guska Anser 

anser, guska 

glogovnjaļa Anser 

fabalis, glavata 

patka Aythya 

ferina, krunata 

patka Aythya 

fuligula, patka 

batoglavica 

Bucephala 

 2   

Oļuvana populacija 

i pogodna staniġta 

za ptice moļvarice 

tijekom preleta i 

zimovanja (vodena 

staniġta s dostatnom 

vodenom i 

moļvarnom 

vegetacijom, 

ġaranski ribnjaci, 

pliĺine) za odrģanje 

znaļajne brojnosti 

preletniļkih i/ili 

zimujuĺih 

populacija i to 

ukupnu brojnost 

jedinki ptica 

moļvarica kao i 

brojnost onih vrsta 

koje na podruļju 

redovito obitavaju s 

>1% nacionalne 

populacije ili >2000 

jedinki 

oļuvati povoljne staniġne uvjete vodenih i moļvarnih staniġta; osigurati uvjete za obavljanje proizvodnje na 

ġaranskim ribnjacima uz oļuvanje njihove ornitoloġke vrijednosti; na svakom ġaranskom ribnjaļarstvu: najmanje 

jedna treĺina ukupne proizvodne povrġine tijekom cijele godine mora biti u potpunosti ispunjena vodom. Iznimno, 

ispunjenost proizvodnih tabli vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe sukladno 

posebnom propisu o ublaģavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda; najmanje 5% ukupne proizvodne 

povrġine mora biti prekriveno moļvarnom vegetacijom (trġļaci, rogozici); vegetaciju trġĺaka i rogozika uklanjati 

koġnjom; na ribnjacima veĺim od 500 ha najmanje jedna tabla minimalne povrġine 20 ha mora biti primarno 

neproizvodna te najmanje 85% njene povrġine mora biti ispunjeno vodom. Iznimno, ispunjenost proizvodne table 

vodom moģe biti i manja ako je proglaġena prirodna nepogoda zbog suġe prema posebnom propisu o ublaģavanju i 

uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (primarno neproizvodnom tablom smatra se tabla u koju se ne nasaĽuje 

mlaĽ i ne obavlja hranidba); na najmanje 80% od ukupne proizvodne povrġine odrģavati proizvodnju ribe od 

minimalno 500 kg do najviġe 1200 kg svih vrsta i uzgojnih kategorija po hektaru takve proizvodne povrġine; 
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clangula, 

crvenokljuni labud 

Cygnus olor, liska 

Fulica atra, ġljuka 

kokoġica 

Gallinago 

gallinago, 

crnorepa muljaļa 

Limosa limosa, 

patka gogoljica 

Netta rufina, 

kokoġica Rallus 

aquaticus, crna 

prutka Tringa 

erythropus, 

krivokljuna prutka 

Tringa nebularia, 

crvenonoga prutka 

Tringa totanus, 

vivak Vanellus 

vanellus, veliki 

pozviģdaļ 

Numenius 

arquata) 
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Slika 22. Kart ografski prikaz ekoloġke mreģe Natura 2000 s prikazom lokacije zahvata (Izvor: Bioportal)  
 

POP) HR10000011 ï Ribnjak Grudnjak  i Naġice  

POVS) HR2001085 ï Ribnjak Grudnjak s okolnim ġumskim kompleksom 
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2.3.9. Krajobraz  

Prema Krajobraznoj regionalizaciji Hrvatske s obzirom na prirodna obiljeģja (Braliĺ I., 

1995.), lokacija zahvata nalazi se u osnovnoj krajobraznoj jedinici Nizinska podruļja sjeverne 

Hrvatske (Slika 23.).  

Glavne krajobrazne vrijednosti ovog podruļja ļine agrarni krajolik s kompleksima 

hrastovih ġuma i poplavnim podruļjima. Ugroģenost i degradacija ovog podruļja ļini 

mjestimiļni manjak ġume u istoļnoj Slavoniji, nestanak ģivica u agromeliorativnim zahvatima, 

geometrijska regulacija vodotoka i nestanak tipiļnih i doģivljajno bogatih fluvijalnih lokaliteta. 

 
Slika 23. Kartografski prikaz krajobrazne regionalizacije Hrvatske s obzirom na prirodna obiljeģja s 

oznaļenom planiranom lokacijom zahvata (Izvor: Braliĺ, I, 1995.) 

 

Lokacija zahvata 
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2.3.10. Kulturna dobra  

Prema registru kulturnih dobara Ministarstva kulture Republike Hrvatske na samom 

podruļju zahvata nema registriranih i zaġtiĺenih lokaliteta kulturne baġtine (Slika 20.). 

Najbliģe kulturno dobro je arheoloġko nalaziġte Blata 2 i nalazi se na udaljenosti od oko 

313 m od planiranog zdenca. 

Radi se o lokalitetu koji je smjeġten na blagim uzviġenjima jugoistoļno od Stare Vuļice, 

a zapadno od ceste Kuĺanci ï Kadiĺi te sjeverozapadno od nekadaġnjeg manjeg vodotoka. 

Prisutni su arheoloġki nalazi kasnog bronļanog doba. Na povrġini oranica pronaĽeni su ulomci 

keramike i kuĺnog lijepa koji uz topografski smjeġtaj upuĺuju na postojanje naselja te govore u 

prilog postojanju znaļajnog arheoloġkog potencijala tog nalaziġta. 
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Slika 24. Lokacija zahvata u odnosu na kulturna dobra RH (Izvor: Geoportal kulturnih dobara HR) 

Arheoloġko nalaziġte Blata 2 

 

Lokacija zahvata 
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3. OPIS MOGUĹIH ZNAĻAJNIH UTJECAJA ZAHVATA NA 

OKOLIĠ 

3.1. Sastavnice okoliġa 

3.1.1. Utjecaj na vode 

Tijekom izgradnje 

Tijekom izvoĽenja radova moģe doĺi do oneļiġĺenja voda uslijed neodgovarajuĺe 

organizacije tijekom izvedbe radova, odnosno izlijevanja maziva iz strojeva i opreme, 

izlijevanja goriva tijekom pretakanja ili nepropisnog odlaganja otpada. 

Redovnim servisiranjem strojeva tijekom izvoĽenja radova na minimum ĺe se svesti 

moguĺnost oneļiġĺenja voda nastalog istjecanjem ili neispravnom manipulacijom s gorivom i 

mazivima iz strojeva, opreme ili vozila u vlasniġtvu podnositelja ili ugovornih partnera. 

 

Tijekom koriġtenja 

Procijenjena potrebna koliļina vode koja ĺe se crpiti iz zdenca ZKu-1/25 iznosi 10.383,00 

m3/godinu.  

Planirana koliļina crpljenja vode iz tijela podzemne vode CDGI-23, ISTOĻNA 

SLAVONIJA - SLIV DRAVE I DUNAVA iznosit ĺe oko 0,002 % od ukupnih koliļina 

obnovljivih zaliha navedenog tijela podzemne vode. Shodno navedenom, ukupne iscrpljene 

koliļine navedenog tijela podzemne vode bi iznosile 4,162 %. Obzirom na vrlo malu koliļinu 

podzemne vode koja ĺe se crpiti u odnosu na obnovljive zalihe tijela podzemne vode, ne oļekuje 

se negativan utjecaj zahvata na koliļinsko stanje navedenog tijela podzemne vode. 

Obzirom na navedeno te na karakter predmetnog zahvata, ne oļekuje se negativan utjecaj 

zahvata na kemijsko stanje promatranog tijela podzemne vode. 

Lokacija zahvata ne nalazi se na vodozaġtitnom podruļju. Lokacija zahvata nalazi se na 

podruļju male opasnost od poplava (povratno razdoblje od 1000 godina). Stoga se ne oļekuje 

negativan utjecaj zahvata na vode i vodna tijela tijekom koriġtenja zahvata. 

Prema podacima tvrtke Vodovod ï hidrogeoloġki radovi d.o.o., radijus utjecaja zdenca 

iznosi oko 14 ï 1161 m. 

Prema podacima tvrtke Vodovod ï Hidrogeoloġki radovi d.o.o. najbliģi postojeĺi zdenac 

nalazi se juģno na udaljenosti od oko 230 m (na k.ļ.br. 931 k.o. Kuĺanci). 

Obzirom da ĺe ukupne zahvaĺane koliļine crpljene vode iz postojeĺeg zdenca na k.ļ.br. 

931 k.o. Kuĺanci i predmetnog ZKu-1/25 biti svega 0,006 % obnovljivih zaliha tijela podzemne 

http://k.č.br/
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vode CDGI-23 zakljuļka samo da ĺe meĽusobni utjecaj zdenaca na izdaġnost i sniģenje 

bit  blagog karaktera te neĺe poremetiti stabilnost vodonosnika, reģim samog crpljenja i crpnog 

sustava. 

 

Prema podacima dostavljenim od strane Hrvatskih voda za svako povrġinsko vodno tijelo 

pa tako i za najbliģe vodno tijelo CDR00054_000000, STARA VUCICA naveden je program 

mjera koji se primjenjuje uz opĺe mjere i mjere koje vrijede za sva vodna tijela. 

 

Osnovne mjere (Poglavlje 5.2): 3.OSN.03.16, 3.OSN.05.14, 3.OSN.06.03, 3.OSN.06.04, 

3.OSN.06.05, 3.OSN.07.04, 3.OSN.07.15, 3.OSN.07.16, 3.OSN.11.06 

Dodatne mjere (Poglavlje 5.3): 3.DOD.06.01, 3.DOD.06.02, 3.DOD.06.25, 

3.DOD.06.26, 3.DOD.06.27 

Dopunske mjere (Poglavlje 5.4): 3.DOP.02.01, 3.DOP.02.02 

 

Navedene mjere iz programa mjera koje se primjenjuje na najbliģe vodno tijelo 

CDR00054_000000, STARA VUCICA lokaciji zahvata definirane su u Planu upravljanja 

vodnim podruļjima do 2027. 

U podpoglavlju 2.3.3. Vode, Tablica 5. navedene su mjere iz programa mjera. 

Lokacija predmetnog zdenca ne nalazi se na ranjivom podruļju te se voda neĺe koristiti 

za navodnjavanje u poljoprivredne svrhe veĺ za potrebe opskrbe farme tehnoloġkom vodom. 

Stoga se navedene mjere ne odnose na predmetni zahvat - crpljenje podzemne vode za svrhu 

opskrbe farme tehnoloġkom vodom. 

 

Sukladno prethodno navedenom ne oļekuje se negativan utjecaj zahvata na vode i vodna 

tijela tijekom koriġtenja zahvata. 

  

3.1.2. Utjecaj na tlo 

Tijekom izgradnje 

Moguĺi utjecaji na tlo planiranog zahvata mogu se pojaviti prilikom samog izvoĽenja 

radova. Utjecaji na tlo prilikom izvoĽenja radova su moguĺi uslijed istjecanja ili neispravne 

manipulacije s gorivom i mazivima iz strojeva, opreme ili vozila u vlasniġtvu podnositelja ili 

ugovornih partnera. Redovnim servisiranjem strojeva i opreme koji obavljaju radove na izvedbi 

zahvata, ne oļekuju se znaļajniji negativni utjecaji na tlo. 
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Tijekom koriġtenja 

Tijekom koriġtenja predmetnog zahvata s obzirom na karakter zahvata (crpljenje 

podzemne vode za potrebe opskrbe farme vodom), negativni utjecaji zahvata na tlo se ne 

oļekuju. 

 

3.1.3. Utjecaj na kvalitetu  zraka 

Tijekom izgradnje 

U fazi izvoĽenja radova za oļekivati je minimalni ili nikakav utjecaj na zrak prvenstveno 

pri obavljanju radova iskopa. Najveĺi udio utjecaja na zrak su emisije praġine koje su posljedica 

izvoĽenja te dobave materijala uslijed ļega dolazi do emisije praġine sa pristupnih prometnica 

ili nenatkrivenih teretnih prostora vozila koja prevoze sipki materijal. Kako ĺe tijekom 

izvoĽenja radova na predmetnom podruļju biti poveĺan broj radnih strojeva i teretnih vozila 

moģe se oļekivati i poveĺanje emisija plinova izgaranja fosilnih goriva (CO, NOx, SO2, CO2) 

kao i krutih ļestica frakcije PM10. Obzirom na poziciju lokacije zahvata u odnosu na naselja 

navedene emisije neĺe imati utjecaj na kvalitetu zraka u najbliģim naseljima. TakoĽer, gaġenjem 

pogonskog motora svih vozila i strojeva kada nisu u uporabi, smanjit ĺe se emisija plinova 

izgaranja fosilnih goriva. 

 

Tijekom koriġtenja 

Tijekom koriġtenja predmetnog zahvata s obzirom na karakter zahvata (crpljenje 

podzemne vode za potrebe opskrbe farme vodom), negativni utjecaji zahvata na kvalitetu zraka 

se ne oļekuju. 

 

3.1.4. Utjecaj klimatskih promjena  na zahvat 

Neformalni dokument Europske komisije: Smjernice za voditelje projekata: Kako 

poveĺati otpornost ranjivih ulaganja na klimatske promjene, su osmiġljene kao alat koji moģe 

pomoĺi smanjiti gubitke izazvane klimatskim promjenama u okviru javnih, privatnih i javno ï 

privatnih ulaganja te tako poveĺati otpornost investicijskih projekata, ali i gospodarstava. Vrste 

investicija i projekata kojima su ove Smjernice namijenjene navedene su u Prilogu I. 

Zahvat se ne nalazi na navedenom popisu, no s obzirom na karakteristike predmetnog 

zahvata provest ĺe se analiza i procjena osjetljivosti, izloģenosti, ranjivosti i rizik klimatskih 

promjena na zahvat. 
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Alat za analizu klimatske otpornosti projekta sastoji se od 7 modula koji se mogu 

primijeniti tijekom izrade procjene utjecaja: 

Modul 1: UtvrĽivanje osjetljivosti projekta na klimatske promjene 

Modul 2: Procjena izloģenosti opasnostima koje su vezane za klimatske uvjete 

Modul 2a: Procjena izloģenosti u odnosu na osnovicu / promatrane klimatske uvjete 

Modul 2b: Procjena izloģenosti buduĺim klimatskim uvjetima 

Modul 3: Procjena ranjivosti 

Modul 3a: Procjena ranjivosti u odnosu na osnovicu / promatrane klimatske uvjete 

Modul 3b: Procjena ranjivosti u odnosu na buduĺe klimatske uvjete 

Modul 4: Procjena rizika 

Modul 5: UtvrĽivanje moguĺnosti prilagodbe 

Modul 6: Procjena moguĺnosti prilagodbe 

Modul 7: Integracija akcijskog plana prilagodbe u ciklus razvoja projekta. 

 

UtvrĽivanje osjetljivosti projekta na klimatske promjene (Modul 1) 

Osjetljivost projekata na kljuļne klimatske varijable i opasnosti procjenjuje se s glediġta 

ļetiri kljuļne teme koje obuhvaĺaju najvaģnije dijelove lanca vrijednosti: 

¶ imovina i procesi na lokaciji, 

¶ ulazi ili inputi, 

¶ izlazi ili outputi, 

¶ te prometna povezanost. 

Osjetljivost zahvata je povezana s odreĽivanjem utjecaja primarnih klimatskih faktora i 

sekundarnih uļinaka tj. opasnosti koje mogu nastati uzrokovane klimom. S obzirom na ġirok 

raspon varijabli odreĽene su one za koje smatramo da su vaģne za planirani zahvat te ĺemo s 

obzirom na njih razmatrati osjetljivost projekta. 

Ocjene vrijednosti (visoka, umjerena, zanemariva ï Tablica 14.), dodjeljujemo svim 

kljuļnim temama kroz njihov odnos s primarnim klimatskim faktorima i sekundarnim efektima 

(faktori ï Tablica 15.). 

Osjetljivost se vrednuje ocjenama visoka, umjerena i zanemariva kako slijedi: 

 

Tablica 14. Ocjene vrijednosti osjetljivosti zahvata na klimatske promjene 

 

 

 

Osjetljivost na klimatske promjene Oznaka 

Visoka  

Umjerena  

Zanemariva  
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Tablica 15. Osjetljivost zahvata na klimatske faktore i s njima povezane opasnosti 

Vrsta projekta ï Crpljenje podzemne vode 

Prometna 

povezanost 

Izlazi ili 

Ăoutputiñ 

Ulazi ili 

Ăinputiñ 

Imovina i 

procesi na 

lokaciji  

 

KLIMATSKE VARIJABLE I POVEZANE OPASNOSTI  

Primarni klimatski faktori  

    1 Porast prosjeļne temperature zraka 

    2 Porast ekstremnih temperatura zraka 

    3 Promjena prosjeļne koliļine oborina 

    4 Promjena ekstremnih koliļina oborina 

    5 Prosjeļna brzina vjetra 

    6 Maksimalna brzina vjetra 

    7 Vlaģnost 

    8 Sunļevo zraļenje 

Sekundarni efekti/opasnosti vezane za klimatske uvjete 

    9 Temperatura vode 

    10 Dostupnost vodnih resursa 

    11 Klimatske nepogode (oluje) 

    12 Poplave 

    13 pH vrijednost oceana 

    14 Pjeġļane oluje 

    15 Erozija obale 

    16 Erozija tla 

    17 Salinitet tla 

    18 Ġumski poģari 

    19 Kvaliteta zraka 

    20 Nestabilnost tla / kliziġta 

    21 Urbani toplinski otok 

    22 Sezona uzgoja 

Zakljuļak: Na temelju analize tehnoloġkog procesa, okruģenja zahvata te projektne 

dokumentacije izabrana je varijabla koja bi mogla biti vaģna ili relevantna za predmetni zahvat. 

 

Modul 2: Procjena izloģenosti opasnostima koje su vezane za klimatske uvjete 

Nakon utvrĽivanja osjetljivosti predmetne vrste zahvata, iduĺi korak je procjena 

izloģenosti projekta i relevantne imovine na opasnosti koje su vezane za klimatske uvjete na 

lokacijama na kojima ĺe zahvati biti provedeni. 

Podaci o izloģenosti su prikupljeni za klimatske promjene na koje je projekt visoko ili 

umjereno osjetljiv (iz Modula 1) i to za sadaġnje i buduĺe stanje klime (Modul 2a i 2b). 

U slijedeĺoj tablici (Tablica 16.) je prikazana sadaġnja i buduĺa izloģenost projekata kroz 

primarne i sekundarne klimatske promjene. 

Tablica 16. Izloģenost lokacija zahvata prema kljuļnim klimatskim varijablama i opasnostima vezanim za 

klimatske uvjete 

Oznaka 

(iz 

Modula 1) 

Osjetljivost 

2a: Procjena izloģenosti 

u odnosu na osnovicu / 

promatrane klimatske 

uvjete (sadaġnje stanje) 

 

Modul 2b: Procjena izloģenosti 

buduĺim klimatskim uvjetima 

(buduĺe stanje) 

 

Primarni klimatski faktori   

Sekundarni efekti/opasnosti vezane uz klimatske uvjete 



Elaborat zaġtite okoliġa u postupku ocjene o potrebi  

procjene utjecaja zahvata na okoliġ 
 

84 Ovlaġtenik: Promo eko d.o.o. 

 

10 
Dostupnost 

vodnih resursa 

Zasad se koristi samo 

manji dio (oko 4,16 %) 

obnovljivih zaliha 

podzemne vode. 

 Planirana koliļina crpljenja vode iz tijela 

podzemne vode CDGI-23, ISTOĻNA 

SLAVONIJA - SLIV DRAVE I 

DUNAVA  iznosit ĺe oko 0,002 % od 

ukupnih koliļina obnovljivih zaliha 

navedenog tijela podzemne vode. Shodno 

navedenom, ukupne iscrpljene koliļine 

navedenog tijela podzemne vode bi 

iznosile 4,162 %. S obzirom na vrlo malu 

koliļinu podzemne vode koja ĺe se crpiti 

u odnosu na obnovljive zalihe tijela 

podzemne vode, ne oļekuje se negativan 

utjecaj zahvata na koliļinsko stanje 

navedenog tijela podzemne vode. 

 

12 Poplave 

Lokacija zahvata nalazi 

se na podruļju male 

opasnosti od poplava 

(povratno razdoblje od 

1000 godina). 

 

U buduĺnosti se ne oļekuje promjena 

razine osjetljivosti zahvata u odnosu na 

sadaġnje stanje. 

 

Zaklju ļak: Zasad se koristi samo manji dio (oko 4,16 %) obnovljivih zaliha podzemne 

vode. Planirana koliļina crpljenja vode iz tijela podzemne vode CDGI-23, ISTOĻNA 

SLAVONIJA - SLIV DRAVE I DUNAVA iznosit ĺe oko 0,002 % od ukupnih koliļina 

obnovljivih zaliha navedenog tijela podzemne vode. Shodno navedenom, ukupne iscrpljene 

koliļine navedenog tijela podzemne vode CDGI-23, ISTOĻNA SLAVONIJA - SLIV DRAVE 

I DUNAVA bi iznosile 4,162 %. 

S obzirom na vrlo malu koliļinu podzemne vode koja ĺe se crpiti u odnosu na obnovljive 

zalihe tijela podzemne vode, ne oļekuje se negativan utjecaj zahvata na koliļinsko stanje 

navedenog tijela podzemne vode. 

Lokacija planiranog zahvata se nalazi na podruļju male vjerojatnosti pojavljivanja 

poplava. Povratno razdoblje za poplave male vjerojatnosti iznosi 1000 godina. U buduĺnosti se 

ne oļekuje promjena razine osjetljivosti zahvata u odnosu na sadaġnje stanje. 

 

Modul 3: Procjena ranjivosti zahvata 

Ranjivost zahvata (V) se raļuna prema izrazu: 

V= S x E 

S = osjetljivost (dobiveno u Modulu 1) 

E = izloģenost (dobiveno u Modulu 2)  

gdje S oznaļava stupanj osjetljivosti imovine, a E izloģenost osnovnim klimatskim 

uvjetima/sekundarnim efektima. 

Na temelju procjene osjetljivosti zahvata (Modul 1) i procjene izloģenosti podruļja 

(Modul 2) u slijedeĺoj tablici (Tablica 17.) prikazana je procjena ranjivosti. 
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Tablica 17. Klasifikacijska matrica ranjivosti za svaku klimatsku varijablu/opasnost s obzirom na 

osnovne/referentne klimatske uvjete, odnosno izloģenosti buduĺim klimatskim uvjetima 

 

Ranjivost ï osnovna/referentna  

 

Ranjivost ï buduĺa 

Izloģenost  Izloģenost 

 N S V   N S V 

Osjetlji

vost 

N 

1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1

2,13,14,15,16,17,18,19,2

0,21,22 

   
Osjetlji

vost 

N 

1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1

2,13,14,15,16,17,18,19,2

0,21,22 

  

S     S    

V     V    

Razina osjetljivosti 

 Ne postoji (N) 

 Srednja (S) 

 Visoka (V) 

Zakljuļak: Sukladno izrazu V= S x E, izraļunato je da za zahvat nisu utvrĽeni aspekti 

visoke ranjivosti. 

Iz tablice (Tablica 17.) vidljivo je da je buduĺa ranjivost jednaka sadaġnjoj te da nisu 

utvrĽeni aspekti visoke ranjivosti. 

Sukladno uputama Neformalnog dokumenta, Smjernice za voditelje projekata: Kako 

poveĺati otpornost ranjivih ulaganja na klimatske promjene te utvrĽene samo srednje ranjivosti, 

nema potrebe za mjerama prilagodbe klimatskim promjenama niti izrade procjene rizika. 

Slijedom navedenog, miġljenje je da klimatske promjene neĺe imati utjecaja na predmetni 

zahvat, kao ni na djelatnost koja se odvija na lokaciji zahvata. 

 

3.1.5. Utjecaj zahvata na klimatske promjene 

U poglavlju 3.1.4. Utjecaj klimatskih promjena na zahvat predmetnog Elaborata zaġtite 

okoliġa, provedena je analiza i procjena osjetljivosti, izloģenosti, ranjivosti zahvata na 

klimatske promjene. Nije utvrĽena visoka ranjivost ni za jedan uļinak, odnosno opasnost te nije 

izraĽena matrica rizika. S obzirom na karakteristike zahvata i prepoznate utjecaje moģe se 

pretpostaviti da buduĺa promjena klime neĺe znaļajno utjecati na zahvat te uzrokovati 

eventualna oġteĺenja na podruļju zahvata. Nisu predviĽene mjere prilagodbe zahvata na 

klimatske promjene. 

Strategija niskougljiļnog razvoja Republike Hrvatske do 2030. s pogledom na 2050. 

godinu (ĂNarodne novineñ broj 63/21) (u daljnjem tekstu: Niskougljiļna strategija) je pokrenuti 

promjene u hrvatskom druġtvu koje ĺe doprinijeti smanjenju emisije stakleniļkih plinova i koje 

ĺe omoguĺiti razdvajanje gospodarskog rasta od emisije stakleniļkih plinova. Republika 
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Hrvatska moģe i treba dati svoj doprinos smanjenju emisija stakleniļkih plinova, sukladno 

ratificiranim meĽunarodnim sporazumima, premda je njezin udio na globalnoj razini u ukupnim 

emisijama stakleniļkih plinova mali. 

Niskougljiļna strategija ima u fokusu smanjiti emisije stakleniļkih plinova i sprijeļiti 

porast koncentracije istih u atmosferi i posljediļno ograniļiti globalni porast temperature. 

 

Tijekom izgradnje 

Tijekom izgradnje planiranog zahvata nastajat ĺe odreĽene emisije CO2 tijekom 

sagorijevanja fosilnih goriva koja potjeļu od mehanizacije i prometa transportnih vozila na 

lokaciji. Izravni i neizravni izvori stakleniļkih plinova na lokaciji bit ĺe kratkotrajnog karaktera 

te neĺe imati znaļajan utjecaj na klimatske promjene. 

 

Tijekom koriġtenja 

Tijekom koriġtenja predmetnog zahvata ï zdenca, ne oļekuje se negativan utjecaj na zrak 

s obzirom na karakter zahvata. 

 

3.1.6. Utjecaj na kulturnu baġtinu 

Prema registru kulturnih dobara Ministarstva kulture Republike Hrvatske na samom 

podruļju zahvata nema registriranih i zaġtiĺenih lokaliteta kulturne baġtine (Slika 27.). 

Najbliģe kulturno dobro je arheoloġko nalaziġte Blata 2 i nalazi se na udaljenosti od oko 

313 m od planiranog zdenca. 

 

Tijekom izgradnje 

Ukoliko bi se prilikom izvoĽenja graĽevinskih ili bilo koji drugih zemljanih radova naiġlo 

na arheoloġke nalaze, radove je nuģno prekinuti te o navedenom bez odlaganja obavijestiti 

Konzervatorski odjel kako bi se sukladno odredbama Zakona o zaġtiti i oļuvanju kulturnih 

dobara (ĂNarodne novineñ, br. 145/24) i Pravilniku o arheoloġkim istraģivanjima (ĂNarodne 

novineñ, br. 102/10, 2/20) poduzele odgovarajuĺe mjere osiguranja nalaziġta i nalaza. 

 

Tijekom koriġtenja 

Tijekom koriġtenja predmetnog zahvata s obzirom na karakter zahvata (crpljenje 

podzemne vode za potrebe opskrbe farme vodom), negativni utjecaji zahvata na kulturnu 

baġtinu se ne oļekuju. 
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3.1.7. Utjecaj na krajobraz 

Tijekom izgradnje 

Tijekom izvoĽenja radova doĺi ĺe do privremenog negativnog utjecaja na vizualne 

vrijednosti zbog izvoĽenja radova tj. zbog prisutnosti ljudi i radnih strojeva. 

Po prestanku radova ovi utjecaji prestaju, odnosno, utjecaji tijekom izvoĽenja radova su 

kratkotrajni i lokalizirani. 

Obzirom na kratko vrijeme odvijanja radova na lokaciji, utjecaj na krajobraz neĺe bit 

znaļajan. 

 

Tijekom koriġtenja 

Tijekom koriġtenja zahvata (crpljenje podzemne vode) neĺe doĺi do negativnog utjecaja 

na krajobraz. 

Obzirom na navedeno, predmetni zahvat neĺe imati znaļajan negativan utjecaj na 

krajobraz, odnosno na postojeĺe stanje i vizualno ï oblikovne znaļajke predmetnog prostora. 

 

3.1.8. Utjecaj na zaġtiĺena podruļja 

Obzirom da na podruļju zahvata nema evidentiranih zaġtiĺenih podruļja te da je najbliģe 

zaġtiĺeno podruļje regionalni park ĂMura-Dravañ te je udaljen oko 14,5 km od lokacije zdenca, 

zahvat neĺe imati utjecaja na zaġtiĺena podruļja. 

 

3.1.9. Utjecaj na ekoloġku mreģu 

Predmetni zahvat se ne nalazi na podruļju ekoloġke mreģe Natura 2000. 

Slijedeĺa podruļja ekoloġke mreģe NATURA 2000 su najbliģa predmetnom zdencu i 

nalaze se na udaljenosti od oko 1,6 km: 

¶ podruļje oļuvanja znaļajno za ptice (POP) HR10000011 ï Ribnjak Grudnjak i Naġice i 

¶ podruļje oļuvanja znaļajno za vrste i staniġne tipove (POVS) HR2001085 ï Ribnjak 

Grudnjak s okolnim ġumskim kompleksom 

 

Tijekom izgradnje 

Buduĺi da se premetni zahvat nalazi na udaljenosti od oko 1,6 km od najbliģeg podruļja 

Ekoloġke mreģe Natura 2000 zakljuļka smo da prilikom izgradnje neĺe doĺi do utjecaja na 

najbliģe podruļje ekoloġke mreģe obzirom da ĺe utjecaji biti lokalni i kratkotrajni. 
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Tijekom koriġtenja 

Predmetni zahvati ne nalaze se na podruļju oļuvanja znaļajnih za vrste i staniġne tipove 

(POVS) te se ne nalaze na podruļju oļuvanja znaļajno za ptice (POP). 

Obzirom na navedeno, da se zahvat nalazi izvan podruļja ekoloġke mreģe i izvan dosega 

moguĺih utjecaja, planirani zahvat neĺe imati utjecaja na ciljeve oļuvanja podruļja ekoloġke 

mreģe (POVS) HR2001085 ï Ribnjak Grudnjak s okolnim ġumskim kompleksom i podruļja 

oļuvanja znaļajno za ptice (POP) HR1000011 ï Ribnjaci Grudnjak i Naġice te neĺe doĺi do 

zauzeĺa ciljnih staniġnih tipova 3130 Amfibijska staniġta Isoëto-Nanojuncetea, 9160 

Subatlantske i srednjoeuropske hrastove i hrastovo-grabove ġume Carpinion betuli i 91E0* 

Aluvijalne ġume (Alno - Padion, Alnion incanae, Salicion albae) kao ni do zauzeĺa pogodnih 

staniġta za ciljne vrste podruļja oļuvanja znaļajno za vrste i staniġne tipove (POVS) 

HR2001085 ï Ribnjak Grudnjak s okolnim ġumskim kompleksom i podruļja oļuvanja 

znaļajno za ptice (POP) HR1000011 ï Ribnjaci Grudnjak i Naġice (Tablica 12., Tablica 13.). 

Obzirom na karakter zahvata (crpljenje podzemne vode) ne oļekuje se negativan utjecaj 

zahvata na ekoloġku mreģu. 

 

3.1.10. Utjecaj na staniġta 

Prema izvodu iz Karte kopnenih neġumskih staniġta Republike Hrvatske 2016., 

(www.bioportal.hr) lokacija zahvata se nalazi na staniġnom tipu: 

¶ C.2.4.1./J./D.1.2.1. Nitrofilni paġnjaci i livade-koġanice nizinskog vegetacijskog 

pojasa/IzgraĽena i industrijska staniġta/Mezofilne ģivice i ġikare kontinentalnih, 

izuzetno primorskih krajeva. 

 

Kombinirani staniġni tip C.2.4.1./J./D.1.2.1. Nitrofilni paġnjaci i livade-koġanice 

nizinskog vegetacijskog pojasa/IzgraĽena i industrijska staniġta/Mezofilne ģivice i ġikare 

kontinentalnih, izuzetno primorskih krajeva, na kojem se predmetni zahvat nalazi, nije na 

Popisu ugroģenih i/ili rijetkih staniġnih tipova od nacionalnog i europskog znaļaja zastupljenih 

na podruļju Republike Hrvatske (Prilog II. Pravilnika o popisu staniġnih tipova i karti staniġta 

(ĂNarodne novineñ, br. 27/21, 101/22)) niti na popisu prirodnih staniġnih tipova od interesa za 

Europsku Uniju zastupljenih na podruļju Republike Hrvatske (prema Prilogu III. navedenog 

Pravilnika). 

http://www.bioportal.hr/
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Tijekom izgradnje i koriġtenja 

Obzirom da se predmetni zdenac ne nalazi na podruļju ugroģenih i/ili rijetkih staniġnih 

tipova zakljuļka smo da predmetni zahvat prilikom izgradnje i koriġtenja neĺe imati znaļajan 

negativan utjecaj na iste. 

 

3.2. Optereĺenje okoliġa 

3.2.1. Buka 

Tijekom izgradnje 

Tijekom izvoĽenja radova moģe se oļekivati poveĺano optereĺenje bukom i vibracijama 

zbog prisutnosti radnih strojeva i mehanizacije. Poveĺanje buke tijekom izvoĽenja radova je 

privremenog karaktera. Pri odabiru strojeva i opreme koji pri radu stvaraju buku vodit ĺe se 

raļuna da buka bude ġto manja te se ne predviĽa poveĺanje razine buke u okoliġu iznad 

propisanih vrijednosti. 

 

Tijekom koriġtenja 

Za vrijeme koriġtenja predmetnog zahvata - zdenca, razina buke ĺe biti u dozvoljenim 

granicama, a obzirom da predmetni zahvat neĺe utjecati na poveĺanje emisija buke te na 

lokaciju zahvata, njena razina ĺe i dalje ostati u propisanim granicama. 

 

3.2.2. Otpad 

Tijekom izgradnje 

Tijekom izvoĽenja radova na predmetnoj lokaciji pojavljivat ĺe se male koliļine 

graĽevnog otpada. 

Sukladno Pravilniku o gospodarenju otpadom (ĂNarodne novineñ br. 106/22) vrste otpada 

koje se oļekuju na lokaciji tijekom izgradnje zahvata su: 

¶ 15 01 01 papirna i kartonska ambalaģa 

¶ 15 01 02 plastiļna ambalaģa 

¶ 15 01 06 mijeġana ambalaģa 

¶ 17 02 03 plastika 

¶ 17 04 05 ģeljezo i ļelik. 

Sav otpad koji nastaje tijekom izvoĽenja radova ĺe se razvrstavati po vrsti te skladiġtiti 

na za to predviĽeno mjesto na lokaciji. Po zavrġetku izvoĽenja radova otpad ĺe se uz prateĺe 

listove o otpadu predati osobi koja obavlja djelatnost gospodarenja otpadom. 
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Tijekom koriġtenja 

Obzirom na tehnoloġki postupak koji ĺe se odvijati na lokaciji prilikom crpljenja i 

koriġtenja crpljene podzemne vode, ne oļekuje se nastajanje otpada osim otpada koji ĺe 

nastajati kao posljedica odrģavanja opreme za zahvaĺanje voda. 

Sav otpad koji ĺe nastajati tijekom koriġtenja zahvata skupljat ĺe se i razvrstavati po vrsti 

te skladiġtiti izvan lokacije zahvata, na za to predviĽeno mjesto. 

Sve vrste otpada koje nastaju koriġtenjem zahvata ĺe se predavati na oporabu te ako to 

nije moguĺe, na zbrinjavanje osobi ovlaġtenoj za preuzimanje poġiljke otpada u posjed sukladno 

uvjetima ļlanka 27., stavka 1. Zakona o gospodarenju otpadom (ĂNarodne novineñ, br. 84/21, 

142/23). 

Redovitim servisiranjem opreme za crpljenje voda produģava se njezin vijek trajanja 

(funkcionalnost) te se na taj naļin sprjeļava nastanak otpada koji bi nastao prilikom zamjene 

iste (prvi korak u redu prvenstva u gospodarenju otpadom). 

Otpadom treba gospodariti u skladu s Zakonom o gospodarenju otpadom (ĂNarodne 

novineñ, br. 84/21, 143/23), Pravilnikom o gospodarenju otpadom (ĂNarodne novineñ, br. 

106/22) te ostalim zakonima i propisima koji reguliraju gospodarenje otpadom. 

Sukladno tome, negativan utjecaj uslijed nastanka i gospodarenja otpadom se ne oļekuje. 

 

3.3. Utjecaj na stanovniġtvo i gospodarske znaļajke 

3.3.1. Utjecaj na stanovniġtvo 

Najbliģi stambeni objekti predmetnom zdencu nalaze se istoļno na udaljenosti od oko 1,3 

km.  

Tijekom izgradnje 

Najbliģi stambeni objekti nalaze se na udaljenosti od oko 1,3 km istoļno od predmetnog 

zahvata. U zoni izvoĽenja radova, isti mogu utjecati na ģivot stanovniġtva u smislu utjecaja na 

prometne tokove, utjecaja buke i praġine. Uzimajuĺi u obzir vremenski rok trajanja radova i 

udaljenosti utjecaji ĺe biti kratkotrajni i zanemarivi. 

 

Tijekom koriġtenja 

Obzirom na karakter zahvata (crpljenje podzemne vode za potrebe opskrbe farme vodom) 

i njegovu udaljenost od najbliģih naseljenih podruļja, ne oļekuje se negativan utjecaj zahvata 

na stanovniġtvo. 
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3.3.2. Utjecaj na poljoprivredu  

Tijekom izgradnje i koriġtenja 

Obzirom da ĺe se zdenac koristiti za opskrbu farme tehnoloġkom vodom zakljuļka samo 

da planirani zdenac neĺe imati negativan utjecaj na poljoprivredu. 

 

3.3.3. Utjecaj na ġumarstvo 

Prema kartografskom prikazu javnih podataka Hrvatskih ġuma lokacija zdenca nalazi se 

na podruļju gospodarske jedinice ĂKapelaļki lug-Karaġñ koja se nalazi na podruļju ġumarije 

Donji Miholjac u sklopu Uprave ġuma Naġice. Najbliģi odjel Hrvatskih ġuma nalazi se 

jugoistoļno na udaljenosti od oko 0,67 km od lokacije zahvat (Slika 17.). 

 

Tijekom izgradnje i koriġtenja 

Lokacija zahvata ne nalazi se na ġumskom podruļju te stoga zahvat tijekom realizacije i 

koriġtenja neĺe imati utjecaj na ġume i ġumarstvo. 

 

3.3.4. Utjecaj na lov 

Lokacija predmetnog zdenca nalazi se u obuhvatu loviġta XIV/142ï Magadenovac (Slika 

18.). Povrġina loviġta XIV/142ï Magadenovac iznosi 6684 ha, a ovlaġtenik prava lova na 

navedenom loviġtu je LD "Sokolñ. 

 

Tijekom izgradnje i koriġtenja 

Povrġina koju zauzima k.ļ.br. 930 k.o. Kuĺanci iznosi oko 1,28 ha te se moģe zakljuļiti 

da je dio povrġine koja je zauzeta zanemariva (0,019 %) u odnosu na ukupnu povrġinu 

navedenog loviġta. 

Obzirom na navedeno, ne oļekuje se znaļajan negativan utjecaj na divljaļ i lovstvo ġireg 

podruļja obuhvata zahvata. 

 

3.4. Vjerojatnost znaļajnih prekograniļnih utjecaja 

Zdenac se nalazi na zraļnoj udaljenosti od oko 16 km od granice sa MaĽarskom (Slika 

25.). S obzirom na lokaciju i karakter predmetnog zahvata te udaljenost zdenca od drģavne 

granice, ne oļekuje se pojava prekograniļnih utjecaja. 
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Slika 25. Udaljenost lokacije od meĽudrģavne granice (Izvor: Geoportal) 
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3.5. Kumulativni utjecaji  s drugim postojeĺim i/ili odobrenim zahvatima 

Prema podacima tvrtke Vodovod ï hidrogeoloġki radovi d.o.o. radijus utjecaja zdenca 

iznosi oko 14 ï 1161 m (Slika 26.). 

Prema podacima tvrtke Vodovod ï Hidrogeoloġki radovi d.o.o. najbliģi postojeĺi zdenac 

nalazi se juģno na udaljenosti od oko 230 m (na k.ļ.br. 930 k.o. Kuĺanci). 

Obzirom da ĺe ukupne zahvaĺane koliļine crpljene vode iz postojeĺeg zdenca na k.ļ.br. 

931 k.o. Kuĺanci i predmetnog ZKu-1/25 biti svega 0,006 % obnovljivih zaliha tijela podzemne 

vode CDGI-23 zakljuļka samo da ĺe meĽusobni utjecaj zdenaca na izdaġnost i sniģenje bit 

blagog karaktera te neĺe poremetiti stabilnost vodonosnika, reģim samog crpljenja i crpnog 

sustava. 

 
Slika 26. Radijus utjecaja predmetnog zdenca (Izvor: Geoportal) 

 

Postojeĺi zdenac na k.ļ.br. 931 k.o. Kuĺanci 

http://k.č.br/

























